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Anotace

Diplomovéa prace je anovana tématu &sky hrdina v mezni situaci,
jejiz inspiraci je pedevSinteska literatura 50. a 60. let

Jako stzejni material jsem pouzila dildeskych autar. ArnoSta
Lustiga, Karola Sidona, Josefa Fuchse, Jarar@ska, Ludvika ASkenazyho
a J.R.Picka. Pro porovnéni téz francouzského saiste/Romaina Rollanda.

Diplomova préace je roztena do dvouasti. V prvnicasti této prace se
vénuji pojmu mezni situacgako takovému. Definicim a vymezenim tohoto
pojmu, a to jak z hlediska psychologického, tak Keétmim projeum v
jednotlivych dilech.

Druha¢ast se zabyva jednotlivymi interpretacesghto cl, v jejichz

ramci jsem danou problematikaezni situacgzkoumala®“.



Annotation

This dissertation is devoted to the topic of Chultiero in an extreme
situation inspired predominantly by the Czech éitare of the 1950's and
1960's.

The essential material for my work was works of fibékowing Czech
authors: Arnost Lustig, Karol Sidon, Josef Fuksh JaienasSek, Ludvik
Askenazy a J.R.Pick. Besides them | also used bbgkhe French writer
Romain Rolland which | compared to the Czech works.

The dissertation is divided into two parts. In tiwst part | devote
myself to the concept of extreme situation itselfry to define this concept
from the point of view of psychology as well as sbow its concrete
manifestation in individual works.

The second part deals with interpretations of therke in the

framework of which | explore the issue of an exteesituation.
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UvoD

Hodrg dlouho jsem femyslela nad timieho by se mé diplomova prace
mela tykat, a je&t déle nad tim, jak dané téma zpracovat, protiitevice se
nad nim zamyslim, tim vice Zi§ji, Ze je to téma velice obsahlé. Téma, nad
kterym se da jfgmyslet dlouho a Ziznych uhti pohledu. Téma, které neni
jednozné&né, mozné dokazat a vy&lit pomoci jednoduchého matematického
vzorelku, ale je to téma stale aktualni nejen v litamtale - a to fedevsim, i
v béZzném, kazdodennim Ziwgtaniz bychom si todak uvédomovali.

Nazev prace -Détsky hrdina v mezni situaci (Child’s Hero in an
Extreme Situation) jsem si vybrala zcela zéam, po gecteni rékolika ckl
s val&nou tematikou zeské literatury. Nagiem pro tuto diplomovou praci
je dite (jak je patrno jiz z nazvu) a cilem prace je ukawatomto literarnim
dile, co vSechno ditmiize vnimat jako mezni situa¢i Co vSe di¢ obklopuje,
s¢im vSim se musi ,vdZném zivot" potykat a bojovat.

Hned na Gvod musim upozornit, Ze se nejedna o répirdei deckou
¢i vyzkumnou, (nenajdete zde tedy zadné slozité sozemitelné texty a
odkazy), ale @raci kompilani*, ktera vychazi z mych osobnich zkuenosti a
mého vnimani danychéda je tedy utena pedevsSim studefin ¢i béznym
¢ten&am, ktei se chgji zamyslet nad danymi dily pékud ,hloukbsji“.

Chela bych také ztkaznit, Ze se nejedna o praci, kteroucbgnd mgl
vnimat jako dogma, jako 100% pravdivou a neomylitdgarmaci. Ze jde o
jediny spravny zfisob, jak dana dila chapat a interpretovat, adé by tuto
praci brat pouze jako ,navod‘ na to, Ze se lze kagthou zamyslet i
cilewedome. ,Navod*, jak Ize na literarni dilo pohlizeégho vSeho si vSimat.

Snazim se ukazat, Ze ne vzdy je vSe¢temne, ¥ejmé hned na prvni

pohled, ale Ze jeté¢ba hledat hlubSi smysl, abychom ,sp&vpochopili

! kompilace — prace kompilai = magisterska - student jednoduse prokazujerifieky piehléd]
vétSi ¢ast existujici literatury (totiz spiskteré jiz byly v daném oboru napsany a publikgyage je
schopen stavajici problematiku j&srylozit a ze dokdze déat do vzajemnych souvisidstié fFistupy

a nazory tak, aby vznikl inteligentni, syntetickiepled, ktery by pak mohl poslouzit jako zdroj
Vysvétlivky pokratuji na dalSi strah



s

nejenom obsah, ale i dal$&kay mnohem dleZitéjsi souvislosti. Ze jereba
shazit se odhalit, co cht,basnik" danou ¥ci rici, a Ze jeiteba rozliSit pohled
dosglého a pohled dite — a to zejména s ohledem k dané situaci. Mngledy
totiz stava, Ze to, co je pro deé#gho v utité situaci upld normalni, nize byt
pro di€ negekonatelné (a zase naopak) a Ze to, co se namm& f@uliaci zda
jako vypjaté a negkonatelné, je ve skuteosti k danym okolnostem pouze
vnéjSi ramec kazdodenniho Zivota, zatimco to sinégeklo je v &em Uplré
jiném...

Zabyvat se touto problematikou mne nenapadlo hrade, az po
nékolikatém gecteni knihy Ladislava FuksBan Theodor Mundstocl&dno,
vim. Pozorny a zkuSen§ten& by mohl namitnout, Ze zrovna toto dilo nema
détského hrdinu — tedy ne hlavniho. Jde ale o toprae¢ diky tomuto dilu
jsem si u¢domila, Ze ne vSe, adlovek cte (napoprvé), je tak, jak ,pdshne”.
Musimfici, Zec¢teni nikdy nebylo mou velkou vasni, ale prasto kniha mne
donutila gemyslet i ,,0 B¢em vic*.

KdyZ jsem ji poprvé brala do ruky, ani nevim, deg€ jsem od ni
ocekavala. \¢déla jsem pouze, Ze jde o knihu s wdleu tematikou (tak jako
mnoho jinych ped ni). Ale o tom, jakym Zisobem je tato kniha ,jina“ a jak
moc mne donuti i@myslet, jsem neéha ani tuSeni. DikyPanu Theodoru
Mundstockovijsem si u¢domila, Ze jedna a ta samécy jedno a to samé

slovo, nemusi znamenat vzdy to stejné.

Diplomovéa prace je roztena na d¥ hlavni ¢asti. V prvnicasti se
zabyvammezni situacjako takovou. Podavam zde zakladni vymezeni tohoto
pojmu (co vSechno si pod nimigeme pedstavit, jakmezni situacekglit, jak
je tesit...), a to jak z hlediska psychologického, zerdtie vychazim, tak
z hlediska literarniho®, které na tomto psycholdgim zakladu dale

.pirevadim“ a hledam v jednotlivych dilech.

dilezitych informaci i odbornikovi z daného @thi, ktery se studovanym tématem nikdy nezabyval
konkrétré a do hloubky. (Eco, U.: Jak napsat DP. OlomoudpWia 1997, str. 21).



ProfesorHalik se ve své kniz&liceni v Antarktid zminuje o tom, Ze
prozitek mezni situace Ize popisovat jak jazykemy,viak jazykem wdy.
AvSak i kdyz jefe¢ o tom stejném, nefie jeden vyklad pk zastoupit ten
druhy. Ano, jeden a ten samy jev je mozné&wal popsat z obou stran, avSak
oba vyklady - kazdy z nich legitimni a pochopitellwe svém diskursu”, ve
svem kontextu - nejsou présjinymi slovy pro totéz. Mini totéz, ale nejsou
jednoduSe jeden druhym nahraditelny, protoZe ohadiyji specificky uhel
pohledu a postihuji jiné aspekty a roviny udalddgyou jsme prozili.

Hlavni pozornost za#tuji predevSim na &ského hrdinu a @dského
vyprawce. Chcictendi ukazat, ze vnimani die a dospleho jsou odlisna,
coz ovliviiuje i nasledné pochopeni daného dila. Poukazujonde pokud
¢ten& chce plg vnimat dané dilo, musi se (alespoa chvili) stat onim

ditétem, a koukat na dany problém jehonoa.

Druhacést diplomové prace jeEmovana interpretaci jednotlivycleld
- Arnost Lustig
o Démanty noci
- Ladislav Fuks
o0 Mi cernovlasi brati
- Ludvik ASkenazy
o Etudy dtské a neétské
- Karol Sidon
0 Sen 0 mém otci
- Jan Otenasek
0 Romeo, Julie atma
- J.R. Pick
0 Spolek pro ochranu ztEt
- Romain Rolland

o0 Petr a Lucie



V avodu c¢ten&i  priblizuji interpretaci jako takovou. Vymezuji
zakladni pojeminterpretace jeji zakonitosti, podminky, obecné pojeti a
déleni, co je jeji podstatou a jak ji lze chapat aiziyat. Zde se opiram
piedevsim o prace J. Culléra Sv. Cenka

Poté ¢ten& nabizim 7 jednotlivych interpretaci. Nebo spiSe 7
,hastireni“, jak na jednotliva dila nahlizeteho si v nich vSimat..., jelikoz
interpretace jako takové jsou mnohonasobelSi a propracovéjsi. Kazda
z tchto knih by mohla mit svou vlastni interpkata publikaci, ale to neni
zanerem a cilem této prace.

Jednotliva ,nastiéni“ zde maji pouze inspirativni charakter. Maji
dolozit vyskyt problematikynezni situace danych dilech.

Zawrem diplomové prace by #o byt shrnuti tematiky mezni

situace...

L Culler, J.: vad do literarni teorie. Brno, HoS02
2 Cenek, Sv.: Uvod do teorie literarni vychovy. RraBtatni pedagogické nakladatelstvi, 1979

-10 -



1. Mezni situace
Mezni situace. Co to vlasine — mezni situace? Kdy, jak a preznika?

Je vzdy pro kazdého stejna? Da sgedpidat? Ma vzdy stejni@Seni? To je jen
nékolik z mnoha otazek, které nds mohou napadnidwygloveni €chto slov.

Pojemmezni situacge velmi Siroky a kazdy si pod timto spojenim slov
muze @edstavit mnoho rozinych \ci a situaci. Mezni situaci iheme chapat
jako fyzikalni, chemickou, fyzickowi psychickou situaci, do niz s&éovék
dostava v kazdodennim Zi¥ot ktera se liSi od situaci obecnych, ,normalnich*

Clovék je tvorem spoléenskym, jeho paeba spol&enského kontaktu je
lidsk&, silna a mame ji vSichnClovék se stavalovékem pouze ve spalaosti
lidi. Pokud se m&lovék vyvijet @imérerg, potebuje byt v interakci se svym
okolim, stykat se s lidmi, vy&iovat si informace, ndzory agquavat zkuSenosti.
Potreba socialniho kontaktu ugmuje poznani ssta kolem nas.

Nejdalezit¢jSim aspektem psychologie jedince jsou mezilidskéawy.
Lze je chapat jakaénterpersondlni postoje a interpersonalni interakce, v nichz
chovani jedné osoby je pattem pro chovani osoby druhé a naopak. Takova
vzajemna vymina zmsobu chovani, vniz je vzdy jedna osoba socialnim
podrétem pro chovani osoby druhé, probihd az do &é&ohinterakce, obvykle
omezené na vztah ,thidv tva&”. Da serici, ze fenomeén interakce vyjage celou
fadu socialnich motiy, a Ze vytvéi rAmec socialnich komunikaci a probiha
obvykle jako vzajemna vy#éma ukitych hodnot, nebo v konfliktnich vztazich
jako interpersonalni agrese.

Mame izné motivy socialnich interakci, tj. psychologiatié/ody, ktere
lidi vedou k tomu, aby vstupovali déanych interakci. Pé¢ba sexualniho styku
vede muZze a Zeny k tomu, aby navazovali kontaktyzaijeli erotické interakce
(vztah Petra a Lucfe Ester a Pavfy, prace v organizacich vyrobniho i jiného

druhu (valéné tovarny...) vede k interakcim mezi spoluzatnanci, spoluézni,

Yinterpersonalni - mezilidsky
ZIn. Rolland, R.: Petr a Lucie.Praha, Amonium seKarvina, 1997
% In. Otenasek, J.: Romeo, Julie a tma. Prateskoslovensky spisovatel 1979
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mezi nadizenymi a potizenymi; (Michael a ten druhy s dyk9uzivot v rodirg
k interakcim mezi rodi a d&tmi, mezi sourozenci, atd. (vztah Karola s matkou a
otcenf)
M. Argyle (1967) uvadi tyto hlavmotivy interpersonalniho chovani:
1. Nesocialni popudy- poteba jidla, spanku
- AsSkenazy, L.: Etudy #&iské a ne&tské Nakonec to vyemili za starou
deku, a hrnec Skvafk..“ (str.13); ,Nabidl Jardu lacino, za d¥
slepice, deset vajec a jednu voskovou svici“ (8jr.1
- Lustig, A.: Démanty nocilMoh” by navalitétvrtku chleba nebo par
deka mouky..(In. Sousto, str. 10);Kone’n¢ uchopil rizek prvni veky
do konek: prsti. (In. Druhé kolo, str. 18);Co chce$?“ zaupla
Zzena. ,Neco k jidlu,” vydechl.(In. Tma nema stin str. 133)SeZenu
neco k jidlu“ (In. Chlapec u okna str. 182)

- Rolland, R.: Petr a Lucie,, chtla si jeS¢ koupit svdinu... str. 37

2. Zavislost — hledani pomoci, uznani, ochrany a vedeni odsliddzici sily a
moci
- ASkenazy, L.: Btskeé etudy
3. Afiliace — poteba fyzické blizkosti druhé osoby, pefta byt milovan,
prijiman
- Rolland, R.: Petr a LucigUzkosti mladého hocha by byl mohl pochopit
jedinyclovek: jeho starsi bratr.“(str.18)
4. Dominance — poteba fidit, urcovat Okoly, byt uctivan skupinou a mit
vedouci postaveni
- Lustig, A.: Démanty noci
5. Sexus— poteba mit &lesny styk a intimni vztahy s osobami druhého pdhla
- Rolland, R.:Petr a Lucie

- Ote¢enaSek, JPavel a Ester

YIn. Lustig, A.: Démanty noci. Praha, Hynek, ..
%In. Sidon, K.: Sen o mém otci . Prali&skoslovensky spisovatel 1968
Sidon, K.: Sen o ninPrahaCeskoslovensky spisovatel 1970
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- Sidon, K.:Karol a Anctla
6. Agrese- utciit na jiné fyzicky i verbaly, poSkozovat je a omezovat
7. Sebeocedni a ego-identita— ziskavat od druhych potvrzeni vlastni vysoké
hodnoty a zakouSet kongruenci jejich chovani szdmg ktery si jedinec

vytvoril sam o sob samém.

Spolehliv¥ je znamo, Ze lidé ve stavu Uzkosti vyhledavdjtopnost
jinych (H. Schachter 1959, a Ze se jiz u dite utleho ¥ku objevuje socialni
zavislost jako pdeba sociédlniho kontaktu s matkou, ktera se gordzSiuje i
na jiné blizké osoby. To se projevuje tim, Ze zpdéti vyZzaduji pozornost
rodict, snazi se jim zawdit, byt v jejich @ich ¢isti a spravedliv(in. Sen o0 mém
otci; In. Spolek pro ochranu z&t. Pozdji se vSak vyviji konflikt dependence a
asertivity — snaha osvobodit se od zavislosti rt¢ioh a prosazovat se, nebyt
omezovan a nemuset se piadvat nepijemnym povinnostem. Tato snaha je
vSak ne vzdy fevedena v odpovidajici jednani. &ma Zzivotni filozofie totiz
piinasi se svobodou mysleni, jednani, podnikdnédeeckého badani i patbu
zmeény chovaniloveéka v tomto prosedi, potebu samostatnosti, ki iniciativy

a spoléhaniiedevsim na vlastni sily.

Kazdy ¢lovek ma v Ezném zivot fadu poteb, které uspokojuje. V ramci
tohoto uspokojovani sélovek setkava $adou utitych podminek, pozadavka
piekazek, které figkonava, a dikgemuz se jeho osobnost vyrégrprojevuije.
Pokud jsou tyto podminky argkazky gimérené, osobnost jedince sétSinou
dotv&i a zraje piznivé. MaZze vSak také dojit k nadmé zatzi , kterou uz
¢loveék nezvladne, coz se na jeho zZigirojevi spiSe negati¥n Takovymto
situacim potonrikame naroné Zivotni situacemezni situaceV mezni situaci
jsou najednou kazdodenni zalezitostiiledité a fyzicky je odsouvame stranou.

Hranice mezi tim , kdy z& pisobi na vyvojtlovéka giznivé a kdy uz
negiznive, je kiehkd a tenka, a pro kazdeho jedince jsou tyto beamelmi
individualni. Co je pro jednoho ni&gkonatelny problém, je pro druhého situace

banalni a naopak. Chovatlbvéka v nargnych Zivotnich situacich vzdy zalezi
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hlavre na jeho toleranci a odolnostidi za€zi. Je to slozita vlastnost jedince |,
ktera v sob zahrnuje jak prvky vrozené, tak ziskané (temperdowe viastnosti,
stabilita osobnosti, charakter a volni vlastnostituktura pateb a jinych
motivatnich sil, sebehodnoceni a sebepojeti, citové zaaeauekvatni socialni
vztahy...). Tolerance k &t je také zaleZitosti autoreguldce

Situace, kdy se zvysuji pozadavky na jedintiezfizenych podminkach,
ozn&ujeme za z#@¥ové, stresové situace a mohou se tykat jakékddistigeho
Zivota (zdravotniho stavuwiasového tlaku, mnozstvi pozadéykswdomi...).
Narainé Zivotni situace mohou postihnout kteroukoliKkiols potebu nebo jejich
kombinaci, a to jednorazeéy nebo se riZe jednat i o dlouhodobou zalezitost,
kdy dochazi k opakovanym, stale se zhorSujicimigtav

Dostane-li s&lovék do nar@né Zivotni situace,dak reaguje a vyrovnava
se s ni. Vdchto reakcich se projevuje zm& variabilita a tznost chovani lidi
v naranych Zivotnich situacich, podngima zejména stém a zkuSenostmi.

Hlavnimi faktory €chto situaci jsou stres, deprivace a frustrace:

- Stres — je zfisobovan situgnimi podminkami fpsobicimi na
cloveéka (Skola, rodinné prastdi, vélka...). Je vyvolavan tzv.
stresory (vnitnimi, vrejSimi) a zgisobuje vnitni nagti jedince, pi
jehoz gekonavani jsou na jedince kladeny zvySené narakgs $e
vnitini stav jedince, ktery jeédim ohrozovan aiftom se obava, ze
jeho obrana neni dostate silna.

- Deprivace - je stav vyvolany nedostatkem (nedostate
podrétnym prostedim, nedostatek citu...).

- Frustrace — je stav vyvolany nutnostfekonani pekazky i

uspokojovani paeb. Rekonani pekazky je tzné. NejlepSim

! autoregulace
e Schopnost sandné se fFizpusobit prondnnym podminkam.
« Autorelaxace - psychické i fyzické sebeutmlani.
» Sebeizeni - jedna ze zékladnich schopnoktvékartidit své volni jednani asdon® usilovat o
dosazZeni stanoveného cile:
« pohled pedagogicky (self-direction) #rdz je kladen na vriiti kontrolu atizeni jako protiklad
k vngjsi kontrole aizeni
e pohled psychologicky (self-regulation) — jedinecstiva aktivnim aktérem svého vlastniho
procesu &eni po strancéinnostni, motivani i metakognitivni.
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zpasobem je fekonani pekazky a vyesSeni daného problému. Ne
vzdy se tak ale stane. Jedingsto dany problém odsouva, voli
nahradni cil, bagatelizuje jej a nebo &flaplné ustoupi.
Hlavnimi projevy jsou:
- Agresé — nasili, brutalita
o fyzickd (hrubé napadéani) — typickou ukazkou v étdfe je
chovani dozort v koncentraénich tdborechiromadné biti,
strihani...} agreséi obét mwi a vynervuji ji az k jejimu
sebezniujicimu uniku
o slovni napadani, vyhruzky, ironie, snaha bytedtm
pozornosti.

- Projekce — promitani, svalovani viny n&koho druhého (In. Sen o
mém otci ,Pani ucitelka mi ji jeS¢ nevratila® — Zakovskou
knizku).

- ldentifikace — ztotozrni se s ufitou osobou, skupinou, ve které se
jedinec citi byt chram (Fipominani Usgcha bratra, otce , dobrého
kamarada...).

o Interiorizace — zvnitnéni se stouto skupinou, s jejimi
mysSlenkamiginy.

- Kompenzace- vyvazeni neldsghu cilem jinym.

- Racionalizace — rozumové vysitleni neuspchu, omlouvani se
pred ostatnimi i sebou samym.

- Unik, izolace— vyhybani se povinnostem, Gnik do nemoci.

- Popreni— Zadny problém neexistuje.

- Opaéné reagovani, vzdorovitost

To, jak se jedinec s okolim vyvolanymi paty a grekdZzkami popere, je
opravdu velice individualni a nikdy nelze degu se 100% jistototici, jak se
jedinec zachova. Kazda z uvedenych technikzenmit fiznou spoléenskou i

psychologickou hodnotu. te byt tzv.normélnim (adaptivnim) vyrovnhavanim
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se zatzi (kompenzace: neusghy v matematice kompenzuji dobrymi vysledky
ve studiu historie ¢i jazykd) nebo reakci patologickou (maladoptivni)
(kompenzace: Zivotni netsmhy "zvladam" pomoci drog).

| dvé stejre staré dti se mohou ve stejné situaci zachovat odlidvatoz

potom pokud bychom porovnéavali jednasitich dosglych.

A stejre tak, jak je tomu v &ném kazdodennim Zivgtstejre tak se tyto
faktory a projevy objevuji i v literate. Na prvni pohled si jich siceitginou
nevSimneme, ale jsou tam. A pé&gproto je u mnohych knih pieba druhé reti
¢teni. Abychom pochopili podstatu jednaniimai jednotlivych postav. Abychom
pochopili s¥t déti a dosglych.

Jde pedevSim o pochopeni addoneni si jednotlivych problérin které
se v danych dilech vyskytuiji.

Karl Jaspers jako ¢astou mezni situaci zije valku. Valku, v niz je
jedinec vystaven tié v tva smrti (In.Lustig: Démanty nocjMarkyze za%al
napliovat mir; napajelo se to tim zvlastnimgteem; nerozurd tomu; nic ho
najednou nevzrusSovalo.“ (str. 85)

Resdi otazku viny, je obklopen zmatkem a zoufalstvfiocituje ztréatu
Zivotni jistoty, osamocenost a zardveekoné€nou svobodu. Tato mezni situace
neni v sodasném sit¢ a literatde pouze abstrakci, ale je konkretizovana, je
kazdodenni realitou, dennodeénpiitomnou hrozbouRika, Ze mezni situace
naseho zivota (Gtrapy, vSe existeivyznamné..) se liSi od obecnych. V mezni
situaci jsou kazdodenni zalezitosti najednouulestité, fyzicky je odsouvame
stranou a intenziviji prozivame jejich kvalitu. Hrdinové Zijitps rizika a tim
intenzivrsji a svobodgji mohou existovat

Na druhou stranu, si vSak v literedumizeme vSimnout, ze se valka
postupemiasu stava ,normalnim préstlim“, na jehoz pozadi se odehravaji ty

pravé konflikty a hrdinskéiny. Ze @&Zné \&ci a poteby, se naopak na pozadi

'in Svoboda, St.: Sikana na zakladnich Skolachagegicka fakulta Ji@ské univerzity, duben 2004
2 http://obcanska-nauka-vs.blogspot.com/2008/06 flespers-mezn-situace.html
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valky stavaji &mi, které vyvolavaji sekundarni mezni situace. Tehanizeme
vSimnout nap u Lustiga vDémantech nocipoteba jidla — chléb, citrén).

V takovychto situacich se z al®jnych lidi a hlava déti stavaji hrdinove.

Déti se v takovychto situacich rozhodujiCasto je slozité rozpoznat na
prvni pohled co je a co neni mezni situgkisto v takovychto situacich dochazi

k opouséni reality a uchylovani se do bezpginych swtu a realit”.

J.Pelikan ve své knize Vychova pro zZivot popisuje tegobni duchovni
vytah:

,KdyZ je mi vdanou chvili dole, zistavam v tomcasovém pate, ve
kterém pra¥ jsem. Snazim se prozit vSe naplno, ponese do fitomnosti a je
mi v ni prost fajn. Nemyslim na to, co bylo, snazim se neuvaamia tom, co
mneceka, zvlast jde-li o negijemné zalezitosti. Jsem osudwdrdy za kazdou
hezkou chvilku, kterou mohu prozit. A dokadze sevadi z malikosti milého
slova, hezkého pohledu, ézp ptali, krasného obléku na obloze, z toho Ze
dycham a jsem.

Nekdy se ale obloha zatdhne doveku je v momentalni situaci velice
nevlidno. Kdyz pochopim, Ze uz proti tomu nic nbemnmstisknu knoflik do
vyS§Siho patra — do budoucnosti a odjedu si v duchgjaké to patro vys. &im
se na zitek, na sobotni vylet, na miléldoveka, na rco hezkého, dem jsem
preswdcen, Ze to ufite prejde. A penesu se celou svou bytosti do tohoto patra a
sowasnost, ktera neni zrovna radostnastava rkde pode mnou, v pa, které

jsem pra¥ opustil.

Nekdy se to ale vSechno tak nigmiw vyvine,Zze ani horni patra
nevypadaji nijak lakava cloveku se zda, Zze se mu vSechno hroutitomnost
nestoji za mnoho a budoucnost se jevi snad jessSi. A tehdy stisknu u svého
vytahu knoflik, ktery mne zaveze do suterénu. €amoje kralovstvi. Vracim se
do minulosti. Nadil jsem se hezkééwi nejen prozivat, ale i ukladat si je i

s prozitky do pa#ti. KdyZ je mi gkdy rekde mim@adre dob'e, snazim se vse
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v duchu vyfotografovat svym vmitm fotoaparatem, ktery je dokonalejSi, nez ty
japonské, protoZze uchovava nejen obraz, aléyvzvuky a vnini pocity.

A tak jsem si postuprvybudoval aco, cemurikam pinakotéka. Jsou v ni
uschovany krasné chvile s blizkymi lidmi, emsit ktei jiz neziji, mam tam
v jakémsi depozitéd uchované obrazy mist, kde mi bylo vzdyrdolktera ale
nikomu neprozrazuji, aby tam nebyléefidnéno. S émito misty zde sousedi mé
detské hry, dobi pratelé, lide, kté vstoupili do mého zivota, aby ¥m jiz
natrvalo zistali. Je tam progtsousteceno mé minulé no. A proto tam mam i

posledni azyl viipadech, kdy je ve vysSich patrech tuze nevfidno.

.Metoda Osobniho duchovniho vytahu®, jak ji popeuj. Pelikan, se
v literatute objevuje velmiasto. Unik do budoucnosti a do minulosti je jednim
ze zakladnich pruk literatury. DalSimi moznostmi, kam se hrdinovérajpijak
v béZném Zivot, tak v meznich situacich je ubirani se do snuaadni se k vé,
k Bohu (In. Petr a Lucie; In Romeo, Julie a tm&)lasce.

Culler ve svém Uvodu do literarni teorie uvaginohé romany jsou
pribehem zhrouceni mladickych iluzi. Vypéawnam o touze, podiuji touhu...
a od osmnactého stoleti se ndm s rostoucim Usilahi :1aznéit, Ze nachazime-
li svou pravou identitu, pak spiSe v lasce, v osdbrztazich, nez veegnych
aktivitdch. Utvrzuji nas vigswdceni, je mozné ,byt zamilovany“, a zareve

tuto myslenku demystifikuji.“(str.102)
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2. Interpretace

2.1. Literatura
Sv. Cenekve svém Uvodu do literarni teorie literaturu pojgsslovy:

~Jakozto uneni, a to urdni slova, se literatura vyzdaje pedevsim osobitou a
pro ni podstatnou estetickou a éeckou kvalitou odrazu skuteosti a ovSem i
scklenim tohoto odrazu; pro literarni tvorbu je dalerigna’na vertikalni
(historickd) i horizontalni (obsahova, typologick&rmalni) rozmanitost; i
percipienti literatury jsou zn&é heterogenni, a to z hlediska svych osobnich i

historicko-spoléenskych dispozit.

Literaturu &li na®:

o Literarni wda — vyuziva vysledk literarntvédného badani o podstat
literatury jako umdni, o jejim vztahu ke skuimosti, o struktie a
interpretaci dl, o vyvaoiji lit a o jejim hodnoceni.

» Etika - wda o mravnosti, o vzniku a vyvoji mravnich zasadoomach
vztahi mezi lidmi. Jde o Zp#stupiovani etického obsahu whecké
literatury, teorie interpretacea formativniho uplatni zdpasu o mravni
hodnoty zobrazené v ubecké literatie. Untleckd a esteticka
specifiénost literatury nedovoluje vykladat literarni dijako ilustraci
moralnich tezi a eliminovat je z ni. Teorie liteiavychovy reSi tyto
otazky s pomoci dalSicleéd — estetiky, psychologie.

» Estetika — zkouma zakonitosti, podstatu dispbeni estetickych jév
uméleckych a mimourdeckych, a i rozpoznavat estetické kvality
literatury.

» Psychologie- zji%'uje zakonitosti vzniku, vyvoje a utiéni psychickych
déju, pozoruje je, popisujetiti, vyklada.

» Filozofie— chce jako forma spalenského ¥domi vytvait obecnou teorii

swta a prozkoumat jeho vSeobecné principy.

! Pelikan, J.: Vychova pro Zivot. Praha, ISV naktetivi, 1997
2 In. Cenek, Sv.: Uvod do teorie literarni vychoRyaha, Statni pedagogické nakladatelstvi, 1979, str
® tamtéZ str. 13-14
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2.2. Interpretace textu
Definice

Slovo interpretace pochazi z latinskéhoterpretari, coZz znamena
vykladat, gekladat, tlumgit. Presny vyznam je vSakéiké ukit, jelikoz se
v jednotlivych oborech lidsk&innosti mize liSit. Obecs znamenavyklad
(porozungni a chapani) néjakého textu, myslenky. Lze ji ale pouzivat i
v pozrenénych vyznamech. Pokud vyklad vychazi z nespravnyobo
neuplnych pedpoklad k chybnym zasram, mluvime o tzv.misinterpretacia
pokud je vyklad nejasny zame, hovaime o tzv.desinterpretaci.

Pojem interpretace se poprvé objevil v souvislostiexegeZi
naboZenskych tekt kdy proti sob stalo vice chapani jednoho a téhoz textu.
Teorii interpretace tetse zabyva hermeneutika (nauka o metodach spravného
chapani a vykladu tekt zejména nabozenskych, pravnich a filosofickych. V
SirSim vyznamu se pouziva i pro vyklad dleckych &l) ve 20. stoleti
pronikajici do filosofié (hledani pravdivého poznani, smyslu a dobréhotdivo
prostedky reflexe, racionalni argumentace a diskuse).

Interpretaci Mzeme vnimat jako jednu z foremimé prace s utheckymi
texty. Jde pedevSim o to, Ze interpretaci se snazime objasnisisdaného dila
bud’ jako celku, nebo i pouhych jednotlivy¢sti. Jde o slozZitotinnost, ktera
v sol® zahrnujeinduktivni a deduktivni postupy, a to gedevSimanalyzu
(rozbor) asyntézu. Jinymi slovy niizeme fici, Zze se fi interpretaci textu
shazime odstranit to, co¢zuje naSe vnimani daného textu a co zkresluje
piedpokladané apercepce adomeni. Vychazime fitom z dila jako takového,
které rozebirame po jednotlivych ,vrstvach®, a petgdnotlivych pedpoklad
zpétné usuzujeme, ,co tim céitbasniksici”.

Jde o vztah toho, co bylo autorem jako pravdavot&ipoznano a prozito,

a tim, jak to bylo s&éleno. Tento vztah byva ozémvan jako vztah obsahu a

! exegeze
e kritické zkoumani textu (zvi&&nhabozenského)
e vytazeni vyznamu daného textu
eisegeze
e vkladani vlastniho vykladu do daného textu
2 http://cs.wikipedia.org
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formy, pon®r mezi noetickou konkrétnosti a seémantikou, vztageinsignifie
(obsahova stranka) a signifikantem (zvukova/grafistcanka).

Zadnou slozku dila nelze interpretovat samostatrbez souvztaznosti
S.Saboukve své knize Ui, systém a odrazka™:

,Kazdy z nas vstupuje do dila se svou individuakiiSenosti a v jeho ramci,
Vv ramci éni jeho vyznamoveé vrstvy se znovu setkav&&mk znadmymi jsoucny
sveho vlastniho, individualniho byti(fn. Sen o mém otci)

Literarni dilo zobrazuje celéholovéka; zpodobuje ho v plnosti jeho
subjekto-objektivnich vztaha s problematikou jeho vhitiho Zivota. Pavel a
Ester jsou v Qenaskoe pribéhu predstaveni se svymi slozitymi a bohatymi
relacemi k vejSi okup&ni situaci, k sob navzajem a k ostatnim lidem.
/INepozornosttend«: Rollandovy novely Petr a Lucie k osudu Petrovatrbra
Luciiny matky atd. deformovala vyklad dila, kdyZzagm sousedil jenom na

milostny vztah titulnich posta%./

Nesmime zde také zapomenout na to, Ze bychom «i ratarpretace i
piimérerg uplatiovat jak hledisko spontanni a emocionalni, tak islexl
rozumové a naopak. Zde seétdinou projevuje rozdil mezi prvoplanovym
¢tenim a interpretaci. U prvoplanovetieni totiz mnohdy fedevSim vnimame
knihu jako celek a unikaji nam skryté souvislogtpletky, prolinani zjsohi
vypravovani... Fedevsim u étskéhoctende je dilezité, @imét ho zji¥ovacimi
otazkami, aby se nad danym textem zamyslel a vghledpowdi a pokusil se o
jeho interpretaci. Je vSakil@zité davat pozor, abychom zase naopak nenabadali
k neadekvatnimu, schematickému, popisnému a néfimki rozpitvavani textu
a nezasahovali tak do celkového estetického prozitkery by ndl dovrSovat
aktivni osvojeni dila. Pr&naopak — interpretace by nanélenslouzit k lepsi
orientaci v dile, krozpoznani vyznamu a smyslukeela k prohloubeni

celkoveého prozitku.

Y In. Cenek, Sv.: Uvod do teorie literarni vychoRyaha, Statni pedagogické nakladatelstvi, 1979
2 Z >
Tamtez
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Funkce

Interpretaci textu ri¥eme provagt na miznych drovnich, které jsou

urceny jejich specifickymi funkcemi (Cenek 1979):

VSestrannym &deckym rozborem a vykladem dila s odbornym
teoretickym a badatelskym poslanim.

Interpretaci napomahajicitinéi, reprodukni nebocten&ske praxi.
Interpretaci teoreticko-praktickou — kritikové, eezenti, rezisé
inscenatd, recitatdi, herci.

Interpretaci Skolni — literdémychovna — je ciletdome determinovana
pedagogicko-didaktickymi ieteli k postupné a vzestupné, systematické
literarni kultivaci,

a zarové podle toho, jaké funkce zastavaji samy:

Informativni — interpretaceipiva k poznani a k pochopeni textu a jeho
slozek.

Formativni — interpretaci se vzestépriormuji schopnosti literarni

percepce a aktivni osvojovani hodnotdleakého dila

Instrumentalni — interpretaci ziskané zkuSenostié@omosti nabyvaji
povahy pojni a zobectéinych myslenek, coz umadje jejich operativnost
pii perspektivnim samostatném osvojovani a hodnoltenarni tvorby;

Interpret&ni ¢innosti se uspokojuje zdjem o0 poznani a probouzafEm

o dalsi literaturu &endsky navyk.

Literarni dilo vSak tyto funkce pIni aZipsvojenictend&em a jelikoz jde o

akt komunikace mezi dilem a konzumentem, podifiss&m v nemalé nte také

psychické kvality jedince (povaha recipientdgnde, posluch&e). V ramci

tohoto vztahu se ve vysledku projevuje iniciatividpsti pro aktivni pijem

spojeny s interiorizaci hodnot. Percipient vlgsttané dilo petv&i a je tak ve

spole&enské existenci dila s jeho spoluautoreitn UBpESné interpretaci nakonec

dochazi k identifikovani se (tende s danym dilem.
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2.3. Ludvik ASkenazy

* 24, 2. 1921 Cesky ®Sin
T 18. 3. 1986, Praha

Novin&, prozaik, dramatik, scénarista a poh&dka

Ludvik ASkenazy se narodil desko-zidovské rodin JelikoZ pochazel
z Ceského ®ina a newl to daleko do Polska, naedbval stedni Skolu
v polské Stanislavi a studia slavistiky na vysokeél§ ve Lvow. Kvili valce
vSak studium filologie a obecnycljoh nedokoril.

Za valky se stavacitelem v kazaSském #st¢ Bercogur. Roku 1942
vstupuje doCeskoslovenského armadniho sboru v SSSR, v jghddch se
Ucastni boj 0 Sokolovo, a jakoZ jehdlen se vraci zi do Cech.

Zde nejprve pracuje jako redaktoeskoslovenského rozhlasu a
nasledd se stava zahramg-politickym komentatorem. Diky této profesi
hojn¢ cestuje nejenom po Evrgpale i do USA, Japonska...

To se odrazi na Askenazyho prvotni literarni t¢ofiide te’e krev a
nafta, Ulice mila, Nmecké jaro),jez je vtéto dob tvorena pedevSim
reportazemi z Polska,istiniho vychodu a &necké demokratické republiky.
V téchto pracich Askenazy ukazujeugvsmysl pro detail, ktery je vSak
zkreslovan ideologickymifedsudky doby. Jako protiklad tu proti gaoktavi
pozitivni komunismus a temny kapitalismus.

Tendence komunistické ideologie owliyje veSkerou ASkenazyho
tvorbu p@&atku padesatych let. Postupeamsu si ale ASkenazy vypracovava
svij osobity styl, kdy dokaze vyt¥it na malé ploSe veliké nag vrcholici ve
vtipnou pointu. Vypracovava si schopnost bravurniacp s jazykem,
schopnost dovednzachazet s vyznamy slov v kontextové vazASkenazy
dokdze psat o udezitych wcech lehce a prostc¢imz je stavi do pozice
vSednosti. Naproti tomu obgjny, drobny Zzivotni detail podava jako

monumentalni historickou udalost.

23



V poloviré padesatych let ASkenazy objevuje novgtgwro svou turci
¢innost, s¥t, do rehoz se uchylujefied vzpominkami na valku —&wvdétstvi a
fantazie. Takto vznikaji dilaD¢tské etudy, Milenci z bedny.ph& humoru,
naivity a hravé obrazotvornosti.

Ideologii se ASkenazy odpoutava také ve svych qmbzcestopisnych
zaznani, povidkach i hrach. Vynika jako autor rozhlasovywr Bylo to na
vas wet— ocerna Cenou Italského rozhlasu a televize na Priialtal

Od roku 1968 (kdy s rodinou emigruje do zapadnibmécka) piSe sva
dila pro dti pouze v gm¢ing. Roku 1976 se z Mnichovaghuje do ltalie, kde

18. Fezna 1986 v Bolzanu umira.
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Dilo:

- préza

0 Kde te‘e krev a naft§1948)

Nemeckeé jard1950)
VSude jsem potkal lidiL955)
Détskeé etudy1955)
Ukradeny masic(1956)
Milenci z bedny1959)
Psi Zivot(1959)
Putovani za Svestkovouni (1956)
Cerna bedynk#1960)
Osanely létajici tali- (1963)
Bylo to na vas éet (1964)
o Cestopis gezevikem(1970)

©O O O 0o o o o o o o

- rozhlasové hry
o Bylo to na vas ¢et (1964)
o 3(1+1)=...
o Namen
o Taxinapping
- drama
0 Host (1960)
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2.3.1.Etudy détské a neditske
Jedné se o vybor z ASkenazyho dila. Hned prvni s zgisobem

zachycuje mezni situace a otazky, ki#o¥¢k uz od narozeriesi:

Krik

Clovek se narodi, a hned
krici!

Nikdo mu nerozumi,

ale vSechny pesil.

Tady jsem jaFveclovek,
prisel jsem Zit.

Narodil jsem se u
dobrych lidi?

Ve slusném stoleti?
Nevedu ndhodou valku?
Je tady zruSeno otroctvi?
Mam spravnou barvu
kiize?

Vhodny gvod?

Smim dychat?

Tak dtkuju.

Kompoziné se kniha sklada ze 7 + chsti prolozenych versi.Pgi
Zivot, Majové hezdy, Osarly tlici list, Gabore, Gabore, &ské etudy,
Milenci z bedny, Ukradeny d&dic + Hledani ztraceného etstvi (M.
Jungmann)

Hlavnimi ¢astmi knihy s tematikoudtského hrdiny jsowéasti Gabore,
Gabore, Milenci z bedny Bétské etudy Ty obsahuji drobné vtipné povidky o
piihodach, hrach a rozhovorech&oVickem®”, gEtiletym autorovym synkem.
Nejprve jednotlivé povidky vychazely v Literarniolvinach a zarovebyly
prevzaty rkterymi zahraninimi ¢asopisy, poté je ASkenazy sebral, stylisticky
vytiibil a séadil v tuto knizku. Povidky doplnil 5-ti malymi gulii, v nichz
vypravi ‘¢lovickovi", co bylo, nez se narodil. Je zde zachycentr@or
vnimavého afemyslivého ditte, ugimné naivniho, touzicihoigit vSemu na

kloub, napodobujiciho ve vSemdioani dosplych.
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Détské etudy jako takové obsahuji 28 kifich jedno az
dvojstrankovych fibéhi. Zachycuji reakce maléhoclgvicka“ na Zzivot a
jednani dosglych. Ukazuji, jak dit bere dosglé vazr a pravdi¢, ma
k nému respekt a vzhlizi kéimu. Nam dosflym by se wkteré reakce mohli
zdat absurdndi komické, ale dit bere danoudc zcela vaz& a nechape, pto
se rekterym wcem sndjeme. V takovém fipact se potom ¢lovicek* muze
dostat do vniiniho konfliktu.

V etuct Uredni dokumerjtle ,¢lovicek* s tatinkem na brigadu, kde jim
k praci célal hudbu a vyhraval jim. Po skéeni prace dostali vSichni
brigadnici potvrzeni, ale malyclpvicek” zadné nedostal a nemohl to

pochopit. Tatinek se tedy rozhodl, Ze poprosi @mgeni i pro &j:

.Bud tak hodny, soudruhu, a dej nam potvrzeni takénai hudbu...

Ale on se rozzlobil:

Soudruzi, toto jest/@dni vykon a zachovejte, prosim vaznost..etA d
tu vibec nemaji codlat. A psal dal potvrzeni — jen huglbe.

My jsme najednou uslySeli, Zzekdo hroz@ place. a to byli naSi
hudebnici. Tak vesele nam vyhravali, a najednoussehno pokazilo... Byl to
srdcervouci plda vSm nam ho bylo lito... Potvrzeni nenapsal.

A tak se vam musinvipnat, Ze jsem ten;édni dokument pathl.
Podepsali jsme to vSichni z baraku a timto to alj®e véejnosti.”

V etuct Divadlo jdou ¢lovickovi rodice na divadelni igdstaveni
Lakomec a malého figde hlidat d@vcatko Bozena. Rode @i louceni
¢lovickovi fekli, Ze jdou na Lakomce a chlapec si tedy s BoidestEl také
hrat na Lakomce.

,ona: Dejte mi to!”

On: Nedam!

Ona: ,,Ani Svestky?“

On (tvrc®): ,Neméam..."

»---0ON: ,Nemohu. Zavéenina neni... Sbohem!*

Tak neznama zoufala Zzena musela odejit.“ (str.204)
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Ale protoze dti neovladaji zadkony dramaturgie a rdiy Ze hra
Lakomec o napraveniti8nika, strikt& se drzeli daného pojmenovani,

Lakomec astal lakomcem a matka odeSla s prazdnou.

Askenazy zde hojnuziva hudebnich motiy coz je patrné uz z nazvu —
Etudy, Preludia...

Cast Gabore, Gaborevypravi o malém a velkém Gaborovi. Otci a
synovi, ktery ngl svého otce za vzor, vzhlizel kmu ,Oj tato, ty jsi chytry!
kricel Gabor maly. ,Oj ty jsi chytry! Juj, ty jsi chyr..” (str.146)a miloval
kdyz mu hral na houslglTedy, /eknu vam, Gabor maly, to bylo publikum
k pohledani. A k zawdi. A k slzam.(str.147)

Do doby, kdy Gabi nechodil do Skoly, zili klidny s spokojeny Zivot.
V okamziku, kdy se ale 2ali vzcklavat z&alo nejenom mezi nimi, ale i
v Gaborech samych dochazet ke koniiit DoSlo k tomu, Ze malému
Gaborovi Slo geni Iépe. Radil svému otci a postupefasu se jejich
harmonicky vztah rozpadl.

Velky Gabor se nemohl vyrovnat s tim, Ze ho ve &kmhni ditelka
porad napomind, Ze nic neumi a styse fed synem,Otec secervenal ged
syne. Syn se usmal. A vSichnidliidak se syn sdje a otec ¥S hlavu.” (str.
155). Nemohl se sntit s tim, Ze uz pro & neni, Ze uz neni tim, ke komu
vzhlizi, Ze uz ho nepimbuje. Ze uZ nechce poslouchat jeho hrahiral
Gabor velky, hral a hral... A Gabor maly &tl o tom, Ze seckde vytvaily
vyvySeniny. ...Nech toho tatéekl Gabor maly, to je hrozny, to hrani.”
(str.159). Zese vice ¥nuje studiu a Stu, neZ svému otci.

Maly Gabor naopak nechapal, protec neznéd odpeédi na jednoduché
otazky. Ne¥dél, Ze otec uz na Skolu ,nema hlavu“ myslel si, Bernedi
schvali. Ve Skole se za&nstydkl pred dtmi a stéle vice se otci vzdaloval. ,,

ASkenazy si zde pohrava s pojmenovanigiky a maly Na prvni
pohled se riize zdat, Ze jde pouze o rozliSeni otce od synapedtupi se

dozvidame, ze vyznamydhto slov jsou nakonec mysSleny Uplobraces.
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Maly Gabor, se totiz diky svému nadani adadi stava Gaborem velkym,
chytrym, ktery radi svému otci ve Skole. A Gaboikyese stava malym,
»hloupym®, nepotebnym, protoze se stydigal svym vzédlanym synem.

Na kratkém uUseku ASkenazy zachycuje silny itkonflikt, ktery

v nds mnohdy vyvolava ty nejnitejii pocity.

-29 -



2.4, Ladislav Fuks

*24. 9. 1923, Praha
119. 8. 1994, Praha

Cesky prozaik, autor tzv. druhé viny spisovatesychologické prozy.

Ladislav Fuks se narodil v rodirpolicejniho distojnika. Otec i matka
byli pfisni a ,odngfeni”, a tak neni divu, Ze jehoétdtvi nebylo zrovna
harmonické. Naopak byl vystaven mnoha &éyon situacim, jez musel
zvladat sam. Tato osamocenost sesjgfite prohloubila éhem dospivani, na
pocatku 2. s¥tové valky, kdy se dostava do konfrontace s valkka@ivotem a
smrti. Stoji na tomto prahu spohe se svymi zidovskymi spoluzaky, jejichz
osudy kazdoderinsleduje, jelikoz pravv tomto obdobi si zana uv¥domovat
svou homosexualni orientaci, ktera znamenala ,jikdedo koncentraku“
stejrt tak, jako byt Zidem.

Po dokoweni studia v roce 1942 Fuks kratce pracuje nacd&ské
spra¥ v Hodonig a po valce se @p vénuje studiu na Filozofické faklt
Univerzity Karlovy. Studuje zde filozofii, psych@o, pedagogiku a &iny
umeni a zarove pusobi na taborech protretioSkolaky jako vychovatel. Po
ukonteni v roce 1949 kratce pracuje jaktednik v papirnach v & pod
Bezdkzem a posléze se stavd zatmancem Statni pamatkové ¢pé
v Kynzvartu - tyto zkuSenosti zuzitkoval ve svéanidle o hradech a zamcich
v ¢asopise Za krasami domova.

V této doké se Fuks z&na wnovat také psani beletrie. Roku 1959 —
v dobks, kdy pracuje v Narodni galerii v Praze - vychaziasopise Kuten
povidka Kchonyhaesta do ssta, jeZz v Sedesatych letech vysSla jakocgsil
povidkového cyklu Miernovlasi brat. Roku 1963 vydava svou prvni knihu
— Pan Theodor Mundstocloebut, o jehoz ifipraw a vydani se vedou mnohé

polemiky.
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Tento jeho vstup na pole literarniho &mnje doslova bleskemd&stého
nebe a Ladislava Fukse¢hem velmi kratké doby katapultoval ngegni mista
nejuznavagjSich spisovatél nejen tehdejSih@eskoslovenka, ale i Evropy.

Ladislav Fuks se z&na wnovat vyhradi psani a kazda dalSi kniha jen
potvrzuje autalv mimoradny talent.

Fuksovo dilo se vyziaje predevSim promysSlen konstruovanymi
piibéhy odhalujicimi mnohoroz#nnost lidského nitra aé&jin, které nesou
autobiografické prvky. Hlavni tematiko&lde ¢lovék ohrozeny nesvobodou.
Clovék postaveny do mezni situace, kterou je nucgak§im zpisobemiesit.

Typickym znakem Fuksovy tvorby je prostupovani mgéh udalosti
sny, iluzemi a halucinacemi, jez ztuaji lidské nitro zdeformované uUzkosti
nebo fixni ideou. Jeho tvorba jétSinou autobiograficka - sinpoznamenana
valetnou a zidovskou problematikou, konfliktem bezbrdrmkdstvi s nasilim
a zlem.

Koncem Sedesatych let vSak i Ladislav Fuks podfaiidickému tlaku
a dava se do sluzeb vladnouciho komunistickéhaneziStava selenem
normaliz&niho Svazu spisovatel a jeho servilith vigi mocnym
komunistickym funkcion&im je mezi jeho literarnimi kolegy péstna. Pod
tlakem normalizace se pokusil spojit svourté metodu s tzv. angazovanym
tématem. Psal tendé&m dila: Navrat z zitného pole(zabyva se zde
pounorovym kolisanim inteligence mezi emigraci mdeem); Pas&ek
z doliny (balada zachycuijici povdley prerod slovenské vesnicefyisralovy
pantoflicek (mladi Julia Fuika).

Koncem sedmdesatych a v osmdesatych letech se dfgkshavraci
k obrazu temnych Zivotnich potita teprve prézouObraz Martina
Blaskowitze (zachycujici problematiku viny a trestu ve w@ém obdobi)
navazuje Fuks tematicky itvarma tvorbu Sedesatych let. Sebe samé& op
naléza v sugestivni evokaci Zivota secesni ¥idrzanikajiciho Rakousko-

Uherska v rozsahlém historickém romakiévodkyd a kuchaka, jenz se

! servilita — podlézavost
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odehrava na konci habsburské monarchie. Fuk&wwrcholré zpracovava
postmodernistické postupy, ironii, groteskni humoogttnost i sugestivni

naléhavost. Ladislav Fuks umira 19. srpna 1994 vazdr
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Dilo:
- monografie
0 Zamek Kynzvartl1958)
- romany
Pan Theodor Mundstodk 963)
Variace na temnou strun966)
MysSi Natalie Mooshabrovgl970)
Pribeh kriminalniho rady(1971)
Navrat z Zitného pol€l974)
Obraz Martina Blaskowitz€1980)
o Vévodkyd a kuchaka (1983)
- povidky
o0 Mi cernovlasi brafi (1964)
o Smrt motete (1969) - 2. roz$ene vydani s titulenCesta do
zaslibené ze#ra jiné povidky(1991)
o NeboZtici na bal€1972)

- proza

©O O O O o o

o Spalova mrtvol (1967)
0 Osloveni z tmy1972)
0 Mrtvy v podchodi1976)
o Pasaek z doliny(1977)
o Krisralovy pantofliek (1978)
- dramaticka fantazie
o Un poco triste(1974) - na téma Sukova melodrarRadulz
a Mahulena
- vzpominky

0 Moje zrcadlo(1995) — napsané s J. TuSlem
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2.4.1.Mi CERNOVLASI BRAT RI
Kniha Mi ¢ernovlasi brat vydana vroce 1964 po Gfmém Panu

Theodoru Mundstockovi je souborem povidek o chladahaelovi, ktery
stejre jako milibny dalSich zaziva valee hiizy, i nichZ postupa prichazi o
sveé zidovské kamarady.

Muzeme veést diskuze o tom, do jaké miry je kniha l@otraficka,
nakolik stoji na skutsnych Fuksovych osudech. Sam Fuchs o krfid:
.,Rany zrod tohoto dila stvrzuje iautenticky Fimksvyrok: "Psal jsem ji
vlastre, kdyZz mi bylo 17 let, tedy koncem valky, kdy jseadil dogymnazia."
Co je vSak nevyvratitelné, je Fuksova subjektivhdgerou neoistuje jen
svou rekdejsi ne¥domost, kdy si nebyl pthschopen wdomit plné pozadi,
za kterym stalo nejprve vyléani jeho spoluzaka ¢leni Spolku na potirani
zenepisu z lycea a poté odebrardich nejzakladgsSich lidskych svobod a
odsun do polskych ghétt

D¢j se odehrava narglomu 30. a 40. let, kdy jsowtdti hrdinové zcela
bezstarostni, plni elanu, podnikajizna dobrodruZzstvi a pachajicamé
klukoviny. To se vSak postupetasu ngni. Chlapci se postupedasu a s tim,
Ze jeden po druném ,odchazeji* stavaji w§Zimi a z&inaji premyslet o byti
a nebyti. Uchyluji se ke staré vlasti...

Kdo by ¢ekal, ze hlavni mezni situaci, se kterou se Miclaagtho
kamaradi vyptaddavaji je valka, musim ho zklamat. | kdyZ ne zcKldyz se
totiz do knihy vice z&eme, zjistime, ze zlo jako takové, zde neni saénotn
valka. Nedozvidame se zde o wdgch hfizach, faktech a protektoratu nic
konkrétniho. A uz t&bec ne klasickou popisnou formou. Véalka a zlo je zd
zastoupeno agresivnim psychopatickygtitalem zendpisu, ktery do itidy
plné nevinnych &skych duSi vnasi hey zverti. Nejenom, Ze je svym

osobitym zfisobem informuje o tom, co s€jd na frontach, ale zarok&aky

! Srovnej:http://www.odaha.com/tomas-odaha/recenze/cetbadbitalfie/ladislav-fuks
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béhem zkousSeni psychicky depta, napada a ukazujegg@nsou mnohem mj
ba ze vlast& nejsou nic.

Ano, valku bychom zde jako hlavni mezni situaci thbhat z pohledu
Michaelovych kamarad kteri postupi ,odesli* a zazili si tak toto peklo na
vlastni Kizi. To zde ale neni nijakeceno. Fuks nam zde totiz nepklada
,hotové® dilo. Nedava nam vSechny informadém pod nos, ale vSe nechava
na nas samotnych — réen&ich. Nechava nas, abychom si sami dohledali a
domysleli kontext (pokud budeme chtit), nebo abwych&nihu pFecetli
prvoplano¥, bez wjakého ¥tSiho zamySleni a oddali se pouze vnimani
symbofi, narazek, naznélka lyrické metafotinosti.

Udkl Zida za nacistického &inecka je zde popsan osobitymigpbem
z pohledu ditte — Michaela — citlivého, vnimavého chlapce - lojgratel,
ktery se prolina celou knihou. Tento leitmdtiwystizns vystihuje souslovi
»Smutek je Zluty a Sesticipi, jako Davidovazaha“

Fuks zde nepopisujetghnané emoce a jeho hrdina neoplyva velkymi
empatickymi schopnostmi. To co sé&jal chape jen netite, i kdyZ jednim
z prvnich, kdo byl odveden do likvitiaiho koncentréniho tabora byl jeho
otec. Nicmén urcith mimod¢énost, kterou je vygradovana Sediva, ba az
banalni popisnost kazdodennosti sotva dospivajiciiiapce do okamzik
mysSlenkovych zablesk ve kterych si s plnou intenzitou édomi skuténou
podstatu udalosti, kdy bez pro¥im, soudu jen na zakladpomysiného
ptuvodu zmizelo ze Zivotagkolik jeho kamarad. Hlavniho hrdinu, potazmo
nas -étende, nepivede k plé&i, ale k plnohodnotnému pochopeni absurdity,
jez je za historickymi udalostmi tohoto smutnéhiighu skryta.

U Michaela je hlavnim konfliktem to, Ze postdpprichazi o své
kamarady, Ze nedokaze rozliSovat meéasovymi rovinami. Htomnost a
minulost mu casto splyvaji, nedokaze takéasto rozliSit mezi snem,

predstavou a vzpominkou.

! leitmotiv — griznainy motiv, hlavni myslenka

35



Fukdiv narativ je typicky prolinanimignych fikénich rovin i iznych
vyprawcskych hlag, kdy do gimé reci vstupuje vypraeni dalSich postav
(Michael, Rizenka, Katze). Ve velké ma&i se zde uplatji prenesené

vyznamy a jinotaje a dochazi k naruSovani autdptiditského vyprasce.
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2.5. Arnost Lustig

*21. 12. 1926, Praha

Spisovatel, scénarista a publicistédaegstavitel druhé viny povaleé
literatury.

Arnost Lustig se narodil v rodinmaloobchodnika. Do svych patnacti
let studuje na w#tance, odkud je roku 1941 z rasovyciivadi vyloucen.
Dava se tedy do ¢eni na krgjiho, ale roku 1942 je deportovan do
koncentrgniho tabora v Terezén Behem nasledujicich let se dostava také do
koncentrgnich taboéi v Oswtimi a Buchenwaldu a roku 1945 jdenem
transportu smrti do Dachau, ze kteréeho iia jaku 1945 uprchl.

Ucastni se prazského povstani a po osvobozein&astudovat
obchodni akademii. Zté vSak odchazi na Vysokouluskmlitickych a
socialnich ¥d, kde se ¥nuje novinainé, a od roku 1946 se ji take&nuje.
Pisobi pro Lidové noviny, Zesuélské noviny, Zidovsky éstnik a
Ceskoslovensky rozhlgasko zahrarini noving a dopisovatel v Izraeli.

Jako reportér a reZzisér proeskoslovensky rozhlas pracuje v letech
padesatych, a v letech Sedesatychéijgy jako vedouci kulturni redakce
tydeniku Mlady s¥t a scénarist@eskoslovenského filmu na Barrando®iSe
scen&ée nap. pro filmy: Transport zraje, Modlitba pro Katsu
Horowitzovou, Sousto, Modry den...

Na konci Sedesatych let Zije Lustig se svou radindzraeli, poté v
Jugoslavii a roku 1968 (kdy je u nas jeho dilofazpvano z vieejnych
knihoven) odchazi do USA, kde nejprve @yje na univerzi v lowe scéné a
skladbu divadelni hry, a poté odchazi na Americaivérsity ve Washingtonu
D. C. gednaSet film a literaturu. Sva dila vydava v naétatstvi Publishers

v Torontu. Roku 2008 se Arnost Lustig stava laweeatmezinarodni literarni
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Ceny Franze Kafky Jeho dilo je i ve s®& ceréno jako jeden

v s

z nejpisobiwjSich obra# holocaustu.

! Cena Franze Kafky — viZfoha
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Dilo:

povidkové soubory

o Noc a nadje (1957)

o Démanty noc{1958)
prozy

o Ulice ztracenych brat (1959)

0 Muj znamy Vili Feld(1961)
novely

o Dita Saxovg1962)

o Modlitba pro Katéinu Horowitzovou1964)

o Nemilovan&o prostitutce v terezinském ghettu)
romany

0 Milacek(1969)

o Nemilovana. Z deniku sedmnactileté Perly SA8.79)
soubory

o Noc a den(1962) — soubor zahrnujici knihy povidek Démanty

noci, Noc a nagje a prozu Mj znamy Vili Feld

o Horka wine mandli(1968)
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2.5.1.Démanty noci

V bludickach noci, kterou je valka,
jsou ctti démantem sila
a smutnym kitem nadje.

PRAVDA

Je-li véloveku reco bezelstného

acistého i v dosgosti a stéi,

jsou to rekdy jen nejlepsi

pozistatky z dob jehoétsvi.
ZKUSENOST

To dobré wloveku se projevuje

¢inem.
VIRA

Takto je uvedena shirka povidek a noveétskiymi hrdiny, ktera vysla
poprvé v roce 1958. Prvni vydani obsahovalo poupevidek, ve vydani ze
kterehocerpam jich je 11%ousto, Druhé kolo, Bily, Starci a smrt,catek a
konec, Michael a ten druhy s dykou, Tma nema &asledni den ohi,
Chlapec u okna(’erny lev, Chvile po ranu).

Zakladnim motivem povidek je utrpeitiovéka bihem 2. s¥tové
valky, pricemz zde nejde o pouhy popis vdlgch situaci, ale jdefpdevsim o
zachyceni déte, zachyceni zablesk démani cistych srdci v temnu noci
v3eobecné bezngd“ .

Kniha zachycuje osudy mladych hrdima pozadi valky, ktera se
v daném pipack stava jakousi kulisou pro hrdinskéy béhem vSednich dn
Lustig zde oslavuje nezdolnou lidskofistbjnost a zazemost lidského Zivota

— predevsSim toho @&skeho — uprosed vSednosti a bidy, oslavugen a uz

! Srovnej: Lustig, A.: Démanty noci. Praha, Hynekos.
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v ivodnim mottu je to patrné. Jde o ¢éxdtvi lidskosti nad Ihostejnosti,
stat&énosti nad zba¥osti, viry a nagje nad rezignaci a pesimismem. Jedinym
smyslu.

Jan Petrmichl nazval Lustigovy povidky dokoncéimo ,povidkami o
¢inu®, které jsou ,basnickymi analyzamina® (Petrmichl, J.: Povidky @inu.
RP, 24.1.1959, str. 8) Rik&, Ze konflikt, v 8mZ jehoclovek premaha sam
sebe, aby udlal to, co je lidsky nutné a zaraveelké, je celym svymszisSem
obracen do nitra postavy.“ (Ibis.)

Sirotkova dale wuvadi, Ze Lustig zdetigghy nepiSe v duchu
kanonizované ideologicko-estetické normy, takzeojefrdinové nejsou
bojovniky ve zmianém smyslu, nejsou hrdiny, kteaktivrné a zangrné bojuji,
ale jsou to spiSe ¢b. Hrdiny se nestavaji tim, Zze by se ak\postavili proti
zlu, ale tim, Ze na pozadi vétgch hfiz, jsou nuceni k vykonarina, které
jsou rekdy stejré nasilné, jako faSisticka masinérie. Tyimy vSak v sob
maji vidinu spasy, zachrany pro sebe a své bfizké.

Hlavni hrdinové se tak dostavaji do meznich situkdty ieSi, zda a jak
danycin ucklat a tim u nich dochazi k vaitimu konfliktu.

V povidce Michael a ten druhy s dykoMichael feSi vnitni konflikt
mezi tim, zda zachranit nebo nezachrardneckého chlapceipd smrti.
Pokud ho nezachrani, chlapec spadne aeeRokud ho zachrani, chlapec ho
uda a hrozi smrt jemu. V moménkdy ¢in vitézi nad strachem, dochazi u

obou chlapt k ulew, pocitu miru a souzmi, aniz by museli ¢écofikat.

.Michael vidél, jak to z @ho lezlo, tak &ce. Napadlo ho, Ze ten kluk
skoro breel.

.Nemas za. Jako by se stalo,” vyhrkl. Také musel nahle polkn
prazdno. Hoch s dykou oell. Skousl zuby. A Michael citil, Zzedtsi jsou

! Srovnej: Sirotkova, L.: Recepce préz Arnosta lgasteskou a angloamerickou kritikou. Diplomova
prace,
Ceské Budjovice, 2004

2 Srovnej: Sirotkova, L.: Recepce proz Arnosta Lgasteskou a angloamerickou kritikou. Diplomova

prace,
Ceské Budjovice, 2004
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strasliw blizko; jeho maso je stejné jako jeho vlastni masoe jako jeho
ruce; i, usi, zuby; kosti, zily; nehty a vlasyla a hruw/’; tkav; citil zaroves,
Ze to nebyla odp@d’, protoZe v sabnenasel nic, co by mohlo byt odpdy
kromg poteby, ktera ho z@la ovijet a svirat, zevrit i z vrejSku, tak
neotesitelr a byla tak naléhava, ek se toho druhého dotknout rukou,
briskem prstu, dlani, prsty a pocitit, Ze tim jsotawgu stejni. Dal mu proét
prve kus Zivota a &&si ten suj kousek rozkouskovaného druhého Zivota od
nej nechal vrétit. Pal si, aby tu nyni byl stec, ktery chrapi. A poad citil,
Ze musi jestnéco rici, kdyz se o to s tim dotykem neodvazuigatidze by to
mel powedeét. A poreboval tak strash) aby torekl.

.1ak zalez,” vydechl potom. ,Até tu se mnou nikdo nevidi.”

A bylo to, jako by se ho dotkl. Mohl vginvydechnout.“(str. 212)

V povidce Sousto Ervin potebuje sehnat citron pro svou sestru
nemocnou avitaminozouiasSi, kde na & vzit penize. Potyka se vhig€ sam
se sebou, zda je spravné zachranit sestied fo, Ze bude muset ,zneuctit”
sveho mrtvého otce a ukrast mu zlaté zuby, aby ritidin zaplatit.

.10 prece neni t otec, rikal si: to byl jen do serejSka. Té uz to
nikdo neni, jendo, z kterého nezbylo nic nez vaha a prace s odndse
Budes$ na & myslet jen v dobrém, unuval si, jako kdyby se to nebylo stalo.”

V povidce Druhé kolo se hlavni hrdina Markyz v miegituaci potyka
s tim, jak z vagonu ukrast kousek chleba. Kamaratickyy — vnitini konflikt,
zda zachranit kamarada a riskovat, Ze iemnim.,Skocil mezi Markyze a

hlavei revolveru. Zastitil hlavea cestu sely svou hlavou.” (str. 91)

V této sbirce najdeme bohaté vnitmonology (str.76 — 81),figemz
d¢j jako takovy je zhughy na minimum. Lustig nds tim vice vtahuje do
interpretace, kdy sami musime Ilustit, protoze neeamoru ve faktech
vnéjSiho cje a prostedi. Nesmimeiptom vSak zapomenout na hlavni motivy
— vysvobozeni, nage, motiv noci a téma napk.

Sam Arnost Lustig v knize rozhovio©dpowdi tika:

,NOC ma pro nas tajemstvi, Zdéné v genech po nasich/qucich,
odivanych do Ivich a &ilch kizi. Tma je tajemna. Je tardao, co nevidite, to
nezname, hrozivé nebassivé, do nekon@a. Noc znamena konec dne. Konec
switla. (...) Co dlali Nemci lidem v jejich valce se podobalo noci. (...) Mot
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neco I1<0|'fi. (...) Snad by se dly jmenovat vSechny moje povidky a knizky
Noc.”

! Lustig, A.: Odpovdi. Praha, H&H 2001, str. 61-62
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2.6. Jan Ot ¢enasSek

*19.11. 1924, Praha
124.02. 1979, Praha

Cesky prozaik a autor novel a ronidn doby okupace a Unora 1948,
filmovy a televizni scénarista, autor rozhlasovyledr, jeden z vyraznych
tvarca poval&né prozy.

Jan OtenasSek se narodil roku 1924 v Praze v rédiinhl&e. Studoval
na obchodni akademii, kde roku 1943 maturoval. ¥erd944 byl totak
nasazen do tovarny na letecké motory Avi@akovicich. Koncem valky se
OtéendSek zapojil do ilegalniho hnuti mladeze ve skugredvoj Po
skorteni valky necely rok studoval estetiku u J. Midkeského na prazské
filozofické fakul&. V letech 1947 — 1952 pracoval jakéetni ve spolku pro
chemickou a hutni vyrobu. Od roku 195&spbil ve Svazueskoslovenskych
spisovatal (1956 — 60 jako tajemnik), od roku 1960 pracoakbjspisovatel z
povolani. Toto povolani si udrzoval az do roku 1%d$ zaal pracovat jako
dramaturg filmového studia Barrandov.

Jan Otendések publikoval v Literarnichovinach, Hostu do domu, &ech,
Plamenu, Rudém pravaj. Je autorentiady filmovych a televiznich scéfia
(Byl jednoujeden dm).

Debutoval budovatelskym romanddinym krokem(o boji dtInického
kolektivu za splani dvouletky). Os¥dcil se v rim hned napoprvé smysl pro
konkrétnost urdleckého obrazu a pro Zvcittnou a napsanou postavu.
Roman se tak zazuje k nejlepSim prézam budovatelského zanru.

OtéenaSek vyznanin zasahl do rozvoje povdieé prézy romanem
Obcan Brych (1955 - zfilmovano). Autor do i&du dni polozil téma
osobniho rozhodovani vahajiciho hrdiny zdgnmout ¢i odmitnout sotiasné
politické uspdadani. Zaer vyzrel jako souhlas s novym rezimem. Tato préza
obohacovala saasnou literaturu o prvek psychologické povahokresby

postihujici vnitni postoje mladého intelektuala.
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DalSi Otenaskova préza nese nazRemeo, Julie a tmél958). Je to
ztvarreni kiehkého komornihoffbéhu studenta Pavla a Zidovské divky Ester,
kde se autorovi podido adekvatg postihnout nelidskost faSismuiilBEhem,
charaktery postav i konfliktem pronikad&@nasek hluboko do totalitni doby.

K protektoratu se @enasek vraci romaneidulhavy Orfeus(1964).
Vyjadiuje v rtm dobu, v niz dozravala jeho generace, klade a @ada
otazky svobody¢inu, swtonazorové orientace.

Doba okupace je jakymsi katalyzatorem hodnoty ldskpovah. Prozy
Obcan Brych, Romeo, Julie a tma a Kulhavy Orfepslu vzajemé& souvisi
problematikou mladeze na sklonku valky a v prvnpdvale&nych letech.
Nékteré postavy skusee¢ prechazeji z jednoho dila do druhého (mdavel z
novely Romeo, Julie a tma se objevuje i v Kulha@rfeovi) jiné si vzajem&
koresponduji jako spatenské typy a vytu&ji tim kontinuitu Ofenaskovy
tvorby.

Na prelomu 60. a 70. let @nasek tématicky vychazi ze gasnosti .
V satirické noveleMladik z povolanironizuje gemiru erotické problematiky.

V romanuKdyz v rdji prselp i v rekterych televiznich inscenacich,
usiluje o podani obrazu spojeni milostného motivwisorodou praci.
OtéendsSek pokralje v linii klasické socialistické prozy, osobiji rozviji a
vytvéri svou tvorbou zakladni ide&wmelecké hodnoty v oblasti prozy v

povale&né literature.
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Dilo:

- romany

o

o

o

o

o

PInym kroken{1952)
Obcan Brych(1955)
Kulhavy Orfeug1964)
Kdyz v raji prSeld1972)
PokuSeni KataringR 1984)

- dramata

o

o

Vikend uprosed tydngD, 1975)
Romeo a Julie na konci listopa@1077)

- povidky

o

o
o
o

Kluci z Q=eSi(pro ckti, 1954)
Romeo, Julie a tm@lL958)
Mladik z povolan{1968)

Lasky mezi kapkami deS{1991)
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2.6.1.Romeo, Julie a tma
Jiz podle nazvu, ktery j&ten&i povedomy, musi byttendi jasné, Ze

pujde o gibéh o lasce. @enasSek zdeipovnava hlavni hrdiny k Romeovi a
Julii. A pra¢? ProtozZe stefnjako u Shakespeara i zde je laska dvou lidi kratka
nenaplgna, Kazda laska ma svedin. | kdyz docela kratké. Jakéséjuhy
v kostce. M&as ristu a zralosti. Ma slurn@a navrsi, strmeé spady. Své dest
srehy.” (str.47)
Shakespearovské prvky se jako leitmotiv prolinglym pibéhem.
Nejenom nézev, ale i uv§iti motto a jednotlivé prvky.
Motto:
,Le ¢ budu vyhnan! Co mi platna moudrost,
kdyz nedovede Julii dtat,
vévodiv ortel zrusit, penést misto?
Cert vezmi moudrost! Nikej mi nic!
SHAKESPEARE

V zawru motiv s\étla:

~ovetlo dne! Ale slunce jedhevyslo...
Nohy ji zradily. Mamy vyrazily v bezhlavéndkit, pohagny
nesmyslnou energii strachu...”

Novela Jana @enasSka ukazuje mistrné povyseni individuélnich désud
dvou mladych lidi do vasnivé zkratky tragiky doby jgiho vypjatého
spol&éenského poselstvi. iiBéh se odehrava za nacistické okupace a
pojednava o tragicky milostnéntipeéhu hlavnich hrdid - Pavla — mladého
studenta posledniho dwiku gymnézia a zidovské divky Ester, ktera dostala
povolavaci listek do Terezina. Vypovida o pojetiola oné generace, ktera
dospivala za druhé &eveé valky, v dusném ovzdusi tzv. protektoratufexdk
po roce 1945 chapala socialisticky ideal jako jédimozné a realné

vychodisko z rozpdra bolesti dvacatého stoleti.
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Jde o komorni ftbeéh nekolika malo postawlenény do 13 oddil a
avodu a z&¥ru, jimiz se prolina jedina epicka linie. Na pozaejkrugjsiho
obdobi protektoratu se rozviji milostny vztah nfeéaviem a Ester.

| kdyz jsem tuto knihgetla v ramci povinné literaturyékolikrat, nikdy
mne nenapadlo, Ze je hlavnfilgh vzpominkou. Vzdy mi z#tek giSel
divny, bez souvislosti, neukdeny. Az (i podrobrgjSim ¢teni a interpretaci
pii praci na této diplomové praci, jsem si kdnevsimla, a dala si dohromady
avod a zawr, a zjistila, Zze cely fibéh je vlastd Pavlovym snem, vzpominkou

na krasné chvile, které zazil v tak hrozné&dob

»~Jen ten uvnit pokojiku lezi naznak s pazersre pritazenymi kdlu,
s a’ima otevenyma do noci a dal pobiha ve svych mysSlenkach.

A vSechno se vraci a vSechndirna od zaatku.

Kolik to bylo dm? Jak zaaly?“ (str. 16)

.Lezi dosud naznak, poot®nyma dima civi do okna. VSedni den se
za nim klube z7edjitnich cervanki, obyejny den na koncisbehu. Stokrat
se vracel po jeho niti zp koné lawce vparku a zase ¥pd az
k nepochopitelnému okamziku...” (str.126)

Na pozadi nejkréjSiho obdobi protektoratu se rozviji milostny vztah
mezi Pavlem a Ester, kfese jednoho dne potkali v parku. Ester byla Zidgovk

a dostala povolavaci rozkaz do transportu, &wna vSak nenastoupila.

.-..C0 dal? P*ed nedavnem doslo na ni, v kapse ma povolavaeklist
do Terezina s vypgtem vSech tref nedostavi-li se vipdepsany den na
predepsané misto d@grepsaného transportu. To je vlasu$echno.

»A kdy se mate dostavit? zeptal se bezvyzramn

.Méla...” vydechla. ,Dnes rano.“(str.24)

Pavla nejprve napadla mysSlenka, Ze uz divku hleddg nakonec
piremohl strach a nabidl Ester Ukryt. Schoval ji ueselkdyz mu bylo jasné, ze
pokud na to &kdo fijde, ¢eka za to jeho i jeho blizké smyt.. A rovnéz
budou zaskleny ty osoby...“ (str.49)Z tohoto divodu Zzil od tohoto
okamziku s tajemstvim, které ze strachu o jejichples neswfil ani svym

nejblizSim.,,Nebudu se & vyptavat, kde ses potulovat, i kdyz vim, Zes lhal.
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Ano, lhal...” (str. 29) Udrzet toto tajemstvi bylo stalezgi a €z5i, Pavel si
musel pdinat obeketns a opatrg, aby si nikdo nevsiml geho zvlastniho.
,Bude stale £zSi nenapadhodnasSet tali do sveho pokojiku, odit pro ni
skrovnou poraeiku do ukradeného kastrolku. cideny zazrak, Ze to
neprasklo!*(str.40)

Kromé bezmocného hivu, obklopoval Pavla s Luciitpdevsim strach.
, Clovek ho n#l pod kizi, v blizkosti srdce,pjidle, ve spanku, kdyZ objimal
zenu, kdyz drzel v rukou éft (str. 49). Strach z toho, co se stane, pokud Ester
u Pavla najdou. Ten Pavla dokhrk neustalému igmitani udalosti a
piremysleni o tom, co je a co bude. Toulal se psina chodil ve stavu
.pbezvdomi“. Doharl ho k poteke né¢jakéhocinu. ,Musi neco udtlat! Co?
OZenit se s nitba!“ (str. 53) Pavel s Ester prozivali svou lasku a naklonnost
v jedné mistnosti, za zganymi dvémi. ,On jediny ji spojoval se g¥em
zivych lidi. Byl ji t&’ vSim." (str. 75).Dlouhé hodiny spolu travili povidanim,
v némz se jako dalSi leitmotiv objevuji &ady, jako s¥tlo, jako nadje jiného
S\Wéta...

A jak tomu bylo i v Romeovi a Julii, i zde byla Estvyzrazena. A
stejre jako Julie, tak i Ester se odhodlalaciku, aby neohrozila svou

milovanou bytost.

Kam — skiitecku?

Puste ne!

Vzpamatuj se! To jsem jen ja... Jsou venku, slySis?

Ja& musim... mumlaji ty Siroké rty, ja uz musim... miisimvzdy by
ho zabili...”

Shakespearovsky motiv j&éStice podtrhuje tehky a bolestny ifbéh
lasky. Nesmime se vSak nechat strhnout pouze tmitp abychom knihu
nedegradovali na pouhytipeh lasky dvou lidi, protoze jsou zdeildzité i
Pavlovi city krodéum a bratrovi, které chranil svym tajemstvim. Smrt

jednotlivce nenavratnzraiuje srdce blizkych.
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2.7. Ji i Robert Pick

*4.5.1925, Praha
T 17. 3. 1983, Praha

Prozaik, satirik, dramatik, kabaretiér — vyznamrsdlmost z p&atka
hnuti tzv.divadel malych forem.

J. R. Pick se narodil v rodinnZenyra chemie a podnikatele. Od roku
1936 studuje na realném gymnaziu v Praze, kter& wvSku 1939 nucen
opousti pro st Zzidovsky pivod. BEhem valky stida rizna povolani — az do
roku 1943, kdy byl i s matkou a sestrou (Zuzanairdanovou) transportovan
do koncentréniho tabora v Terezénotec zahynul roku 1944 v G&imi).

Po navratu z Terezina roku 1945 se dlouhédéli v plicnim sanatoriu
v Usti nad Labem a jeho matka se sestrou odchkzi1®48 do exilu, kde se
jeho sestra stava uznavanou filmovou dokumentaistk

V letech 1950-1954 studuje na Vysoké Skole pohltk a
hospodé&skych vd (kde mu uznavaji maturitu, kterou z nuceného wpiis
Skoly neskladal). Uzdhem tohoto studia se &aa zajimat o literaturu.

Ta je spjata fedevSim se socialistickou satirou, kterou z perspek
boje o novou komunistickou spdtest komentuje aktualni sponské jevy.
Ve shirkachBez ubrousku, Ptaci a jiné ryby, Kladivate snazi o zesfareni
zahranénich i domacich népgtel, ale i pezitka minulosti a obecnych lidskych
charakterovych vad, jez brani pokroku ve spodsti i literatue (frazovitost,
schematismus, sucharstvi...). Jiz ¢ghto sbirkach se projevuje vyrazny
Pickav parodisticky talent, kterému dava vyniknout veydv verSovanych
a prozaickych parodiich na budovatelskou literaturu

Vrcholem této Pickovi tvorby, jez se zaklada na tkastu mezi
banalnim nagtem a karikovanym slohem sg&asnych spisovatélje kniha
ParodivananebKobere'ekanebCo Drda nesepsal a Nezval nezbasnil

Od ideologického vnimani &a se vSak Pick odklani, afaauje se

k satirikim, ktefi v uvolrené vazis na aktualni realitu a s vyuZzitim moznosti
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fantazie, metafory, nonsensuwerného a absurdniho humoru usiluji o
pojmenovani realnych probl@&m piitomnosti i obecEsi polohy lidské
existence.

Vénuje se psani tektpro estrady a divadelni faxly a po ukoteni
studia ho tento zajemripadi k praci v redakci Literarnich novin, do nichz
stejre jako do dalSichtasopis a novin (Program D 47, Dikobraz, Mlada
fronta, Kwten, Literarni noviny, Host do domu.. Jigpiva.

Od padesatych let také piSe satirické texty a kycépro
Ceskoslovensky rozhlas.

Koncem padesatych let se spoke s Jiim Suchym a Ilvanem
Vyskacilem podili na vzniku divadel malych forem. Nejpmiesobi v Redut
Roku 1962 zaklada divadlo Paravan (1962-1965), jedéaké umnileckym
vedoucim a hlavnim autorem. V letech 1968-1969 véde (Autorsky
kabaret). Utéi proti dogmatismu, stereotypnim zivotnim mecharisn proti
politickym frazim a ideologii. Pickova dila jsounglironie aerného humoru.

Dramaticka tvorba na jedné stéahkritizuje dobové literarni po#ny,
shazi se o absurdni drama, ironizujici socialistickdeologizaci v Zivat a
literature, na stratidruhé se zabyva moralkou soudobé mladeze.

V posledni vig své tvorby se Pick&nuje tématu lidské igtojnosti a
existence, jiz zasazuje do tragikomické tvorby aspedi koncentréniho
tabora.

V sedmdesatych a osmdesatych letech se Pick stakazamym
autorem a nesmi u nas publikovat. Pouziva pseudortyama Dlouhd, nebo
Sifry J. R. P.
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Dilo:
- beletrie
0 Bez ubrousky1954)
o Ptaci ajiné ryby(1955)
o Parodivan aneb Kobetek aneb Co Drda nesepsal a Nezval
nezbasni(1957)
o Kladivator (1958)
0 7 kytic pro buvolg1966)
0 Ruce vzliru, boys aneb Kniha o zivoa smrti(1967)
- pro ceti
0 Jak cestoval Vitek Svitek a Hafek Slani s Bububabou Amalii
do Bububuldm{1960)
o Dobrodruzstvi Kytiky Pepiky, co potkava stale uené
Augustyny Cvadky atakdalg1964)
- humoristické
0 Spolek pro ochranu ztt (1969, potdn Toniho Sance
- kabarety
Deédecek v oleji(1961)
Komedia dell’kartg1961)
Trafikant Jan(1962)
Text-appeal vodn{1962)
Jazz-appea(1962)

©O O O o o
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2.7.1.Spolek pro ochranu zvfat
Pickiv humoristicky pohled na Zidovské ghetto za vakkyijo leckoho

Sokuijici.

Rudi v #m mnoha tabu, Zertuje na tragické téma. —.nZjpovska
hibitovni ¢eta uvazuje, jaky Zisob likvidace zid by byl pro Nemce
nejusporgjsi. Pro kkoho je to cynismus, proékoho typicky Zidovskyterny
humor. Asi jako anekdota: co je to antisemitismQslpowd zni: Kdyz se
zidam ubliZuje vic, nez je to nutné.

Chlapecky hrdina 14 ti lety Toni, bere Zidovske ttfhea valky jako
normalni s¥t. Zvykl si v ém Zzit, na nic jiného se nepamatuje. Jaken
bezpravného spalenstvi lidi utenych k likvidaci zaklada spolek pro ochranu
zvirat, ktera v ghettu vlastmeexistuji. Tonimu zbyva k ochrapedine mys,
prechovavana v krabici pod posteli na tuberacké netarod toho vznik&ada
komickych udalosti. Absurdni n@m (zvifrata jsou chréma, ale lidé ne)
rozvadi Pick v humorné vypréwni, jehoz poloha , zda se, je blizka
Zidovskému duchu a humoru, ktery zanechava na& &dan&ova nebo
posluch&ova smichu des a dojeti.

Kniha je rozler¢éna do 11 kapitol. Kazda kapitola je kratce uvedena:

»L. KAPITOLA kter4 pojednava o tom, jak Tondilupana Brische
zpivat a dostal f tom vynikajici napad.”
11. KAPITOLA ktera pojednava hla&o tom, jak byl Horst Munther surovy a
sesticka Lili osan#la.”

¢imz autor na kratké plosgen&e vtahuje do &e a gedem ho fipravuje na
to, & v dané kapitole{gde.

VSewdouci vypra¥¢ ndm podavaifbeh, ktery se odehrave ve dvojim
prostedi — uvnif, v nemocnici na L 315, kde je bezpea v ghet (ne
v ghettu, protoze ghetto byl pro Zidy&vA oni nezili ve s¥té, ale v ghett)
(srovnej str. 10), kde neustale hrozi transport.

V uvodu Toni popisuje vzpominky na dobie@ ghettem ,V roce

1939, kdyz psli Nemci, bylo mu deit let... Ve dvanacti odjel s maminkou
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Lizou do ghetta, kde se mu docela libilo. Jinakazepre ¢ekal jako vSichni,
az skodi valka a vSechno bude zase dobreé.“(str.7)

V dalSichc¢astech se @ odehrava v nemocnici na L 315, kde si Toni
krati ¢as povidanim se star$imi pany (Abelesem, Brisch&taserem a
synové, Lowim, panem profesorem Steinbachem).

Paradoxem je, Ze se zde objevuji narodni motivizeskEmce. Toni
totiz Wi zpivat pana Brische z Berlina Hermann GoringsSeaéeské lidové
pisre. ,Tak ho naute Te‘e voda, tée, Letla belounka holubika, nebo Hej
Slované, navrhoval pan Lowy... A tak nakongstato u Pec nam spadla.”
(str.12)

Zde si také rizeme vSimnout jisté ironie, kdy si Zidekajici na
transport zpiva pisePec nam spadla &mecky oltan se di ceskému jazyku
a ¢eskym narodnim pisnim a nehlasi se ke svému nagPdn. Brisch vSak
Hitlera také nerdl rad. Hitler, 7ekl, ne pro ré svaty, ale agent imperialismu.”
(str.13)

Déle se zde objevuji motivy jakomned¥d z Prodané nessty (str.61);
Ceské Budovice, Praha (str. 17); Masaryk (str.35)

Hlavnim motivem knihy vSak je Toniho napad na zatd spolku pro
ochranu zwuat, se kterym postupgnseznamuje staré pany, své kamarady,
sestru Lili i maminku Lizu. Vznika z toho p@mmé komicka situace, kdy
vSichni gemysleji nad tim, jaka zidta by v ghe#t mohla byt a dala by se
ochranit (moucha, blecha, mys, holubi). NakoneC@a stara alesppoo mys,
kterou ma v papirové krabici pod posteliedecky mu sdil, Ze myS se
jmenuje Helga, Ze zachazet s ni musi ogaanze zere vSecko, i papir.”
(str.64)

Toni swij napad bral zcela vagra vSichni z jeho spolku i ti dosip,
ktefi védeli, ze je tento napad nesmysiny, Toniho podporoagiomahali mu
ve vypravach (za holubi), protoZze&déli, Ze je to to jediné, co ma. Jedina
nadtje, jedinacinnost, jedina moznost, jak se setkavainsit které ma rad a
muze si s nimi uzit alespotrochu legrace. @ vypraw za holubi, si

zatancovali v kostele).
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DalSi usmivnou situaci také je, ze¢ase snazili zalozit spolek na

ochranu zvat, g'eci jen museli myslet také na sebe a svéebgt

.-.. Chteli jsme zalozit spolek pro ochranu /&t a prvniho ratlika,
kterého potkame, misto abychom ho chranili, utratfr(str.53)
.~Je to vynikajici,7ekl Ledecky. Rpomina mi to holoud nebo zajice.” (str.
48)

Stejre jako jini, a ASkenazy ve své knize zaznamenal \mainu.
~,Komunista, /ekl pan Brisch, to neniec¢. Komunista, to je dlat ¢in. A proto
vam to chvalim. Utikat, to jeskt cin.“ (str.72). Cin, ktery udlat Toni, kdyz
se vykradl z nemocnicéin, kterym mu pomohli pan Lowy a pan Brisch, kdyz
od sestry ziskali malou humornou Istickijstr. 83-85)... a poté za to byl
povolan do transportjn, pichnout se do prstu pro kapku krve, aby sei Ton
nedostal do transportu.

V této kapitole,ktera pojednava o tom, jak se Toni pichal do prstu
Toni podstoupil ibec nej¥étSi zkousSku své odvahy, lasky a odhodlani. V této
kapitole jsou totiz Toni i maminka Liza povolani d@nsportu.,Tak se ,
prosim &, nelekni,7/ekla maminka Liza./#5la jsem ti totiz:ict, Ze jsme oba
vtom.” (str. 1®). Vtomto transportu se vSak uZ né&wgvaly Zadné
reklamacé a tak maminka vymyslela @gob, jakym alespo Toniho
zachranit.,Nechci, abys simuloval infarkt;ekla maminka Liza, musis$ plivat
krev. A pak mu dala Spendlik a ukazala mista naugfrgazovaku), kam se ma
pichnout. Sté, r/ekla, kdyz ji trochu vysajes a vyplivhes do kapesnébo do
plivatka.” (str.107) Toni se v této chvili snazil mangim plan provéest a
zachranit je tak z transportu, ale ¥né bojoval se strachem, zda tento plan
vyjde, @icemz se z tohoto strachu nebyl schopny pichngtzili mé ruce,
rikal si, pijde maminka Liza do transportu a Helga zajdé\“protoze se bal,
Ze krev nebude &ohodna, vymyslel figl s marmeladoyA tak se Toni,

maminka Liza a vlasértaky Helga dostali z toho posledniho transportu.”

! Srovnej: str. 106
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Samozejmost, s niz Tonifgima ty nejabsurdéSi momenty Zivota
v predsini vyhlazovacich tabiorv niz se také umivalo, je vlasthicenci,
trikem, jak co nejparadoxf predvest mechanismy nasili na strgedné a

odolnost zakladni lidské slusnosti na sérdruhé.
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2.8. Karol Sidon

*9. 8. 1942, Praha

Rabin, dramatik, spisovatel, byvaly chartistasadgint.

Karol Sidon — hebrejskym jménem Efraim ben Alexanske narodil v
roce 1942 ve smideném manzelstvi. Otec-Zidiebmkoncentranim tabde v
Terezik v Malé pevnosti a matka se se synem az do konlktg vausela
skryvat.

Vystudoval dramaturgii a scenaristiku na FAMU. Patatce msobi
v Ceskoslovenském rozhlase a ve studiu J.Trnky jakomdturg Statniho
filmu. V letech 1968-69 pracuje jako redaktor v drérnich novinach,
Literarnich listech a Listech. Po jejich zruSemquje jako dinik, prodava
tisku... a stava se ineditnim autorem.

V roce 1968 vydava svou prvni knilften o mém otciJedna se o
autobiografii, kterd se stala kultovni knihou tgBdemladé generace. Jeho
zna&nou tvorbu tvei rozhlasové hryZakon — roku 1968 dostala cenu za
nejlepSi rozhlasovou hru rokWwPaté pikdzanij Cyril, Dvoji zakon Jeho
scenée oslovily i takové reziséry jako Juraje Jakubiski¢hové a poutnigi
Ptackoveé, sirotci a blazniNa shledanou v peklefgtelé

DalSi knihaSen o mi# vynesla Sidona mezi nejisejSi cesky piSici
zidovské autory u nas. ligs to, bylo uvaghi dalSich jeho herLatrina,
Shapira (povazovana za vrchol ze Sidonovych dramat pro étrou
zavaznost | pro vyrazovou osobitost. Hrdina dilmawokazi vychodisko z
nevyvratitelného, ale nespravedlivého pddez a ieSi celou situaci
sebevrazdoy Zpivej mi na cestu, Labyrikbmunistickym rezimem zakazano

a byly uvadny v divadlech zase az po revoluci.

Patadtkem 70. let i zakdzano vystupovat v televizi, jeho dila se
nesntla vydavat. HryLabyrint (cirkus podle Komenského), romanova esej

Evangelium podle Josefa Flayi@oman Bozi ostenbyly vydany pouze
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samizdatoy. V té dolk Sidon bydlel po rozvodu svého manzelstvi v
maringotce a hledal viru v Boha. Opustil praci vedwich zdrojich a zal
pracovat jako prodavav trafice, studovat hebrejsStinu a zidovské tradiee
podpisu Charty 77, kdyig@el i o praci prodavae, napsal knihikdyz undit,
tak v Jeruzaléeé a plre se ¥noval studiu tory. Teprve po jejim zvladnuti
pirestoupil v roce 1978 na zidovskou viru. V té ¢lglamizdatoy vychazely:

novelaBrany mrazurozhlasové hryfrinact oken Stary pibeh.

V roce 1978 obdrzel exilovou cenu J.K@a Pod jménem své
manzelky Marcely Tebické publikoval #tskou knihu Pohadky zectyr

Suplicki a hru k Zidovskému svatkordechaj a Ester

V roce 1983 byl politickym systémem donucen emigtalo Nemecka,
kde n&l vyjednané stipendium na univegsit Heidelbergu — Vysoka Skola pro
judaisticka studia, a po revoluci pokeaal ve studiu v semitiév Jeruzalérd.
Do republiky se vratil v roce 1992 jako prazskyeansky rabin. Ve své funkci
piijal jméno Efraim ben Alexandera jeho spisovatelska aktivita mimo

naboZenskou problematiku ustala.
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Dilo:

- beletrie
0 Sen 0 mém ot¢l968)
o Sen o ma (1970)
o Brany mrazusamizdat 1977)
0 BoZi osterfsamizdat 1975;1991)
o KdyZz uniit, tak v Jeruzaléem

- dramatické tvorba
o Trinact oken(samizdat 1978; 1990)
o Stary pibéeh (samizdat 1977)
o Latryna(1972)
0 Saphira(samizdat 1972; 1990)
0 Zpivej mi na cestu
o Labyrint(samizdat 1973; 1991)
o Mordechaj a Estef1980)

o Evangelium podle Josefa Flaisamizdat 1974; 1991)
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2.8.1.Sen 0 mém otci
Jako mnozi spisovateléigal nim a po &m, tak ani Karol Sidon

neodolal naléhavym zazitkn svého dtstvi, dospivani a prvnich muznych let,
ktera velmi otetent zpracoval ve dvou autobiografickych vélma sebe
navazujicich knihach. Sidon zde zachycujgddé momenty svéhoéibtvi.
Leitmotivem Snu 0 mém otci je silna a stale zivaominka na otce, ktery byl
popraven za valky a kterého znal pouze z vygmagvé matky. Tato Ugeg,
ale &inn¢ formulovana legenda o otci, ho provazi celtstyi a mladi. Provazi

ho jako ,swdoml' které ho sleduje a hlid&bem Skolnich let.

... Porad se je&t nestalo nic, co by znamenalo zlom, Jefgem
nepadal, jet ne, je& jsem to byl ja, ja ten Karol, nachoz by mohl byt fij
mrtvy otec — kdyby byl zivy a kdyby ¢é&¥ o0 mém podvodu a o tom, ce se vi
ve Skole, je jsem podvodnik a z#lab — pySny. Zatim jsem higdstny a slusny
a pravdomluvny, formathjsem nebyl jedtocejchovan a sal jsem na Zzidli a
cekal jsem.” (str.43)

Kniha je pséana Ich formou, a Sidon n@&sto oslovuje a obraci se na
nas,¢imz nas vtahuje doége. Vypravi o samotném Karolovi, ktery pochéazel
ze smiSeného manzelstvi. Je #deda do 3 (4)casti (Nekrology— jez je
rozddlena na 6 vzpominelZakovska knizka, Sen o mém etdiozilenéného
na 13 oddil; DodateR, ve kterych Sidon vzpomina na jednotlivé etapghsv
détstvi.

V prvni ¢asti — Nekrology— nas Sidon seznamuje s radistrycem
Cyrilem, tetou Helenou, Honzou... Seznamuje nas vipkami na své
piibuzné s progedim venkova, kde vystal po té, co se sem po smrti otce

uchylila jeho matka ze strachu o Karola, Ze je pi¢hi Zid.

.V peétactyricatém dostala pry matka zpravu, Ze by bylo dokdgby
se mnou gkam odjela, Ze mi hrozi transport a plyn. Valkaisesice chylila ke
konci, nebyly mi jedtani tii roky a byl jsem ze smiSeného manzelstvi, ale
maminka drzela v ruce varovani a tatinka jini¢i zabili.“ (str. 9)
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Vzpominky jsou ozivené pravonim venkovskym prosdim a

,Sprostotou”“ venkovské mluvy a vulgaritou Karolowystryeka.

.... »Kdepak jsi, stréku?« - a on odpovidal: »V prdeli, miféu!«...
»Kdepak jsi Karolku?« volal na mne z ki@yny, a ja jsem stal pod okny a
&astre jsemiicel: »V prdeli, strefkul« (str.10)

»Chachachacha! Co tomtikate? Jenfkovi neujde jediny Soustnutil«
(str.16)

Po skoeni valky se matka s Karolentgseéhovala do Prahy, kde se
zatal setkavat s meznimi situacemi. Jednak co selayjedno pivodu —
polovicniho zida,Maminka si myslela, ze man¥jaké komplexy z toho, Ze
jsem nagil Zid. Nevim, ani si nevzpominam. Snad mi to &bee nevadilo,
kdyby po mé déti nepokikovaly Zidaki...* a jednak co se tykalo jeho
studijniho prosgchu asvédomi, protoze jeho ssddomim byly vzpominky na
otce. Karol ho totiz celé sv&mtvi ve svych mySlenkach hledal a jeho obrazu
se s¥troval se svymi mySlenkami, ale zejména se svyiig\phy.

Druha ¢ast —Zakovska knizka kterou bychom mohli povaZzovat za
stZejni pro téma mezni situacétského hrdiny pojednava o celkem banalni
zalezitosti, jiz je ,ztrata® zakovské knizky. Ana@anerné piSi banalni
zalezitosti, protoze kdyz si knihu pozérprecteme a zamyslime se nad touto
situaci blize, zjistime, Ze pro Karola byla tatmatce velice vypjata. Dalo by
se irici, Zze byla jeho zivotni zkousSkou.

Tato epizoda je detaéna do podrobnosti propracovana a zachycuje
Sidoniv vnitfni swt. Stala se poditem k vyjadeni osobnich postbj
smetujicich k obecnym pravdam, k dvaham &rnosti k sol samému,

k tvaham o dobovéislusnosti a zavazcich z toho plynoucich, o¢yia
hiichu, ale i 0 pravu na samostatnbst.

Pribeh popisuje Sidonova Skolni léta, kdy se celkemdehdobe wil,

ale jeho matka uznavala pouze je#tyi Z tohoto prostého tovodu se

! Srovnej: Sidon, K.: Sen 0 mém otci, Sen ainifraha, Mladéa fronta 1992
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postupeméasu, kdyz il Karol i horSi znamky a nedaditsvou matku trapit

tim, jaky je neposlusny chlapec stalo, Ze si jmkpepisovat.

.Pokladala za Spatnou znamku vSechno, co nebigia jednika, nad
jednaminus fimhouila oko, ale dvojka nemusila bytgldla ji smutnou,
dveminus, to byl prostkraval, ale skotil jen vodopadem ijtek, ale kdyz
jsem dostal trojku, nedejh cty/ku, tu se do mne pustila, plakala a nadavala
mi vrahi svejch ner¥ arezala né hlava nehlava.

Byla-li to ptka, tak se jiz va#nuvaZzovalo o tom Zeuplu do
polepsSovny.” (str.33)

Jednoho dne se ale stalo, Zze Kartil grepisovani znamky stranku
protrhl, a tak ji schoval #Sil dilema, Ze se na podvotijge. ,A tak bylo
nahle nad slunce jasné, Ze mi jednou matka nebo ydtelka pfijdou a se
mnou to Spatskori. Pujdu do polepSovny.“(str. 37-38)

A tak se i stalo. Paniciielka na to piSla a ch&éla vSe vyeSit v klidu, a
tak si do Skoly zavolala maminku. Karol se toho béé, a tak zakovskou
knizku schoval &elil tak jak naléhani ze strany matky, tak ze straani

ucitelky.

... a kdyZ jsem o chvilku pogdstal p/ed maminkou, s Usfvem jsem
ji odpovidal na jeji Bzné otazky. Ne nic nebylo, Zakovskou knizku nemam,
pani witelka je vybrala, ale steghv ni nic neni, dneska jsem nebyl vyvolan,
ani wera, ve Skole seibec nic nedje a nestalo.

Dival jsem se matce #Ama do @i, ale vduchu jsem se hroutil,
maminka vzdycksikala, Zze mi vidi az do zaludku...“(str.40)

Nejtéz8i zkouskou, kterou vSak museétkonat bylo, Ze mamince musel
piisahat ped obrazem svého otce.

»,D ¢élam to nerada«, pravila tiSe, »neétd jsem to udlat, ale dneska
uz mi nezbyva nic jiného... ale doufam, Ze tak ddbgonesel, abys Ihal...
abys mi do &i... na, to snad ne... Ne, karole, jestli je wt@n trocha lasky a

acty k @mu, to nenizes... ¥im, Ze ne...
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A tak tedy Karolkupiisahej p/i pamatce tatinkay prisahej, ped
tatinkovym obrazemrisahej, pFisahej mu, Zes mluvil pravdu./Bahej mu,
Karole, odgisahni to... a ja ti davaniestné slovoyverim!... «“(str.84)

A tak jak si kazdy fecin zaslouzi, i tento byl potrestan. Ale vyprask,
ktery Karol dostal, uz proé&n nebylo nic vazného, niggeho by se bal. Byl

stat&ny a,... ode dnesSka navzdy — mohl byt na mne hrdy.” (ofst.91)

Treti ¢ast —Sen o0 mém otet je 0 ,nove” Karolo¥ rodirg. Jak se matka
znovu provdala, stala se z ni pani Fuchsova a KzigMal otce Fuchse a
pozckji i dvé sestry. Sam si ale nechdfijmeni Sidon. Ale ani nadale, kdyz
néco provedl, neélal si strach ani z tatinka Fuchse, ani z matkypittda je
protknutd vzpominkami nas

,BYl statecny, cestny, hrdy, to je podstatné... Alejpodstat@jSi byla
pro mne vzdycky legenda o jeho smrti.“(str.120)

Hlavnim konfliktem této kapitoly se stava adopcedRe chtli, aby se
Karol nechal adoptovat a&nstejné gijmeni Fuchs. To vSak Karol odmital.
ZvIase po té, co se mu matkadila, Ze ngla sen o otci, Uz asi treti noc se
mi na dneSek zdalo, Ze se vratil. A aregpden se toho nedovedu zbavit. Ja
cejtim v Kizi, Ze se opravdu vréati. Ze se objevi...“ (str.126xrol zaal
planovat, jak bude bydlet s otcem Sidonem a jakbgdou nav&tvovat
s maminkou a tatinkem Fuchsem. AZ se jednoho dadebdy dvae a v nich
stal... ,Jednou jsem piSel ze skoly, a hned jak mi matka gtda a ja vstoupil
do pedsir, hned jsemaddél, Ze mame vzacnou n&&dl..."(str.134)

~Ja jsem vam pecerikal, Zze to mé divné vyprév skowi driv, nez se
vam bude zamlouvat, a Ze skiotak, jak vy si to fimo nepejete.

Neda se nic dat, =zazrak se nestal. Otec nevystoupil
z obrazu.“(str.135)

Sidon ve svém Snu vystipval obraz jeho vlastni duSe. Popsal

nam, jak hledal své misto a tu nejprénéfSi a nejpravdivjSi orientaci
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v souladu se sebou samym a s virou, ktera se ladicakem vynéuje jako

zaklad vseho lidského smysluplného konani.
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2.9. Romain Rolland

*29.01. 1866, Nievre/Francie
130.12. 1944, Vézelay/Francie

Francouzsky romanopisec, dramatik, esejista, ze dagswdceny
pacifista, odprce fasSismu, bojovnik za &ovy mir a undlecky kritik.

Od c¢trnacti let Rolland studoval v Hai — mest hrichu, plného
duchovniho rozvratu. Postupretracel viru v nabozenstvi. V té dolse
soustedil na dilo Benedikta de Spinozy a Lva Tolstéhozvijel se ve studiu
hudby. Roku 1889 Vystudoval historii a roku 189%toat z undni. Pak
odjel na dvouletou staz do Italie a Roma.

Zpocatku Rolland psal divadelni hry, ale nebyl &8y ve svych
pokusech ziskat SirSi publikum. Tyto hry p&tdoztridil do dvou cyki:

Les Tragédies de la fqil913; Tragédie dvery), obsahujici dilo Aért
(1898) nebo Le Triomphe de la raison (1899)

Le Théatre de la revolutio(il904, Divadlo revolucg, obsahujici dila
Le 14 Juillet (1902), Dreyfus Affair, Les Loups @8 Vici) a Danton
(1900)

V roce 1912, po kratkém zastnani jako ditel uméni a hudby na
parizské Sorbon¥) se zandil hlavné na psani. Spolupracoval s Charlesem
Peguy v deniklLes Cahiers de la Quinzainkde publikoval stj nejznangjsi
desetidilny romarean-Christoph€1904-12;Jan Krystof. Za toto dilo a za
brozuru Au-dessus de la mel@®15;Pres boj, Zadajici Francii a &mecko o
respektovani pravdy a lidskosti skrze jejich zapasvni s¥tové valce, mu
byla roku 1915 uélena Nobelova cena.

Jeho mysSlenky byly podrobeny ostrym diskuzim na uwobo
znefratelenych stranach a byly plpochopeny az v r.1952, kdy mu posnirtn

vySla publikaceJournal des annees de guerre 1914-190ad vavou
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valecnou). V roce 1914 seipsthoval do Svycarska, kde Zil aZz do svého
navratu do Francie v roce 1937.

Jeho cit pro hrdinstvi se objevil v sériich zivasdp

Vie de Beethove(il903; Zivot Beethoveiv); ktery byl pro Rollanda
symbolem v3estranného hudebnika

Vie de Michel-Ang¢1905;Zivot Michelangatv)
Vie de Tolsto{1911;Zivot Tolstéhd

Rollandovo veledilo Jean-Christophe (Jan Krystof) je jednim z
nejdelSich romah které kdy napsal a je vrcholnyniildademroman fleuve
(cyklického roméanu) ve Francii. Epicky roman bohaty basnické progciti
licici zivot hudebniho skladatel¢mecké narodnosti Jean-Christophe Kraffta,

ey

Zijiciho v P&izi mezi P&iZzskou komunou a I. gtovou valkou.

Daldi Rollandv cyklicky roman je sedmidilny savzek'’Amee-enchantée
(1922-33), ve kterém vystavil hrdiny ¢iakim statniho sekiatvi.
V dvacatych letech 20. stoleti se zdinna Asii, zvlast pak na Indii, jelikoz
se snazil pedstavit svou mystickou filozofii "zapadu”. V t&oke napsal dilo
Mahatma Gandh(1924).

Rollandova obsahla korespondence s vyznamnymi asbion jako byl
Albert Schweitzer, Albert Einstein, Bertrand Rubkseébo Rabindranath
Tagore, byla publikovana €ahiers Romain Rollan1948). Jeho posmgn
publikovanéMémoires(1956) a soukromé denikyé&léi o nejhlubSim zaujeti

Rollanda laskou k lidstvu.

DalSi dila (romany):

Colas Breugnor(1919); vyjadeni myslenky, Ze ii@s nepizei osudu

nemusiclovek ztracet optimismus, silu a ahdo Zivota

Pierre et Lucg192Q Petr a Luci@, slavna protivakéna novela, stavici

se proti poklesu moralnich hodnot sgolesti ikthem I. se¥tové valky
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2.9.1.Petr a Lucie
Toto dilo je sice dilem zahramii literatury a &j se odehravadhem

1.swtovée valky, ale do své prace jsem ho zahrnulaég&n A to pro
porovnani, Ze i ve stoveé literatie jiné doby je téma mezni situace aktualni.
Novela Romeo, Julie a tma je strhujicintibpphem lasky, ktery
pojednava o osudu studenta Petra Aubiera a zidousk¢y Ester v dob
heydrichiady. Samotny &l se odehrava dhem pouhych dvou &siai - od
stredy veer 30. ledna do Velikého patku 2%ebna roku 1918, kdy dosSlo
k bombardovani R&e a kratky Zivot Petra a Lucie je ukem. Véalka v té
doke trva uz 4 roky,Uhnizdila se tam ped cty/mi roky a tizi¢ lezela na jeho

chlapeckych letecli(str.5).

Hlavnim tématem a prdasdim knihy je na prvni pohled valka,
nesmyslné zabijeni, krutost,spolecenska skepse a deziluze . Ta zde vSak
slouzi jako kontrast k vriitimu s¥tu obou hrdi. Hlavni konflikty se totiz
vyskytuji v rovirg intimnich scén a cita ,,,Ted” kdyZ miluji, nezndm jiz
Zzadné pre! Jiz Zzadné kde, kdy, neboebo jak! M& laska proétje, opravdu
je. Na ostatnim nezalezi." (str.75snu ,Prave proto sgchali uzit
manZzelského Zivota aspove swni. A jeden druhému zatajoval své
presdceni, Ze je to jenom sen.”(str.6$Moralnich cistot ,Ztratil jiz mnohé
iluze, ale tr@l tim tak krug, Ze mluvit o tom nemohl. S& e, Ze v &

v

verival.” (str.11) a nevinnosti milenecké dvojice

,Meéli strach. Strach tim é&tSi, ¢cim vice se blizil den, kdy selhoddat
jeden druhému, strach Zemiry lasky, Zistoty duSe, kterouedily ohavnosti,

s~ s

krutosti a hanebnosti zZivota a ktera v opojeni radivosti a vasni touzila byt
jich zbavena. ale rekli si o tom nic.” (str.69)

Petr s Lucii se zde vyrovnavaji s meznimi situacétatr se vyrovnava
s tim, Ze musi nastoupit do valky, o jejimz smystwztratil vSechny své iluze.

Jako prostedek pro zapon#mi vyuziva lasky a smi.

! In. Rolland, R.: Petr a Lucie. Amonium servis Kiaé; 1997
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,O tom, Ze je kdesi kolem dokola valkadali stejre, jako edéli, Ze je
na swvte tyfus nebo chipka; ale to se jich netykalo; nectitna to myslit.” (
str.49)

,Valka? Ale ano, vim to, vim. Ze je tam? packa! A valka trglive
cekala za dvami. Vedela, Ze se deka. On také toddel; a prave proto se nijak
nesty@dl za své sobectvi. VIna smrti ho jiz zanedlouhoesdn Nebyl ji tedy
ni¢cim povinovan fedem. Vrd se sem, smrti, teprve v den splatnosti! A do té
doby mé! Ach, aspa do toho neodvratného dne éhheztratit ani nejmensi
caste’ku vzacné lity; kazda vtéina byla zrno zlata a on byl lakomec, ktery se
zamilovaw laska se svym pokladem. To je mgj majetek je to! Nedotykejte
se mého klidu, mé lasky! mé je to az do té chvieaz ta chvile fjde?
MozZn4, Ze nefijde! Zazrak? Prd ne?" (str.50)

v >

A stejre tak Lucie, kter&eSi otazku feziti a starosti o svou matku.
Z téchto existetinich divodi musela zanechat studia nislvi a proti
vlastnimu peswdceni se zivit malovanim Kypvitych obrag. ,Chtel vidét jeji
prace. Febaze na & nebyla nijak pysSna, nedala se prosit a ukazalajeau
Byly to zmensSené kopie slavnych olirazNa prvni pohled dosti/pemné
obrazky, ale hrozhnedbale udlané.” (str.26)

Nézna laska, ktera v jejich srdcich vykvetla, dokazaaechny tizivé
problémy vymazat z mysli.

»Drive by byla i za nejhorSich Zivotnich okolnost déporu dovedla
vykonavat i odpuzujici prace a gidty z nich byla vzdy vysla naprosto klidna a
cistounkd, bez jediné poskvrny. Alg'tey to jiz nebyla dovedla, protoZze od té doby,
co znala Petra, vstipila ji laska zaliby a nechuatiovaného pitele; jeji vrozena
povaha to vSak nebyla.” ('str.51)

.vazné ditské tvae, sklo@né pod straSnym Osudem, neskryvaly pod mladym
celem, zbrdzéhym starostlivymi vraskami, takové zoufalé mySkrkir.44)

Zili svou bezmeznou laskou a svymi romantickymi .snye
velikonainim tydnu se @i zcela oddat jeden druhému. Zatim je vSak p
velkopaténim varhannim koncertu v chramu Saint-Gervatgkalo

"zasnoubeni nag&¢nost".

Rolland zde v této souvislosti pro dokresleni vyazi klasického
shakespearovského nétmn tragické lasky (stein jako OtenasSek ve své

novele Romeo, Julie a tma).
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,Najednou, zatim co pod klenutou kruchtquoudi gregoriansky zp,
zazniva jasava pisea z Sera se vyrioje zkehlé tlicko skivana volr
plujiciho po nekon@mém mei slunce...” (str.79)

.V kazdém mladikovi od Sestnacti do osmnacti letys hamletovské
duSe. Necldfte na m, aby chapal valku. To je snad dobré pro vas, lidé
rozvazni!* (str.5)

Rollandova novela se stala nositelem poselstvi mdpooti valce jako

zlu ohrozujicimu celé lidstvo adgicimu nejkras&si hodnoty Zivota.

! kruchta - vyvy3ena, zpravidla &k a podklenuta,shdy viak pouzeigwéna konstrukce v zadni
¢asti lad’ kostela u¥ena pro varhany,guecky sbor a hudebniky. Téimvzdy je umisina proti
hlavnimu oltdi.
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ZAVER

Cilem mé prace na téniiwtsky hrdina v mezni situabylo vytvait
praci, ktera by slouZzila dalSim studémt, jako jeden z materidl pri praci
s knihou.

V uvodu (a pozdi i v ramci interpretace) poukazuji naldzitost
opakovanéhdteni a interpretace textsi vice vSimli jednotlivycleasti,
zapletek, vykresleni postav a delnd sebe rozeznali hlavni a vedlejsi linie
textu.

V prvni ¢asti wnované mezni situaci jako takove, jsenttem&i
snazila piblizit, co to vibec mezni situace j&im je zpisobovana, jak se
projevuje a ovliviuje daného jedince. Nejde vSak @&gpavajici podani
vSech takovychto situaci, jelikoZ to snad ani meazné. Jak zde zifiji a
odkazuji na odbornou literaturu, mezni situaci aelkdy definovat a @it
100% gesre, protozZe je ovlivlina mnoha faktory (prasdim, dobou,
samotnym jedincem). A navic, dana mezni situacedebikdy stejna
dvakrat.

Kazdy, kdo se nad touto otazkou zamysli, zjistihde@okazdé napadne
néco jiného. A pokud se na tuto otazku zeptti, dnnohdy se mu jejich
odpowd bude zdat banalni a Zadnou vypjatou situaci vrieshleda.

Pri snaze vys#tlit, nebo alespi priblizit mezni situaci, jsem vychazela
predevsim z materi@lpsychologickych, které nam k teorii tohoto problem
poskytnou vice fakt a podkladnez knihy krasné literatury. Vzakdyz se
nad tim blize zamyslime, bez znalosti psychologismterpretace nebyla tou
spravnou interpretaci, jelikoZz v rdmci téianosti je poteba interpretovat i
psychické stavy a rozpolozeni hlavnich hidide teba ¥dét, co vSechno
muze jedince ovliiovat a také do jaké miry.

Praw diky psychologii také izeme Iépe interpretovat rozdil mezi

vnimanim dite a vnimanim dosgfeho.
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Ne vzdy je to vSak lehke, protoze atitaasné literatury nepodavaji
pouze pima vyjadeni a popisy, aledSinou pra¥ naopak. Uzivajitrznych
figur, které bez jejich znalosti nemusime ani petstout a zachytit tak
spravny vyznam dila.

V této souvislosti je tedy ptba spravné interpretace, jez popsana v
druhécasti prace. Toutoasti jsem ctda prevazre uvestctende do
problematiky interpretace, abydél, ¢eho vSeho a jakym apobem si vSimat
a pra jsem dana dila takto interpretovala. Pro Uplnéist interpretace jsem
se ¥novala i Curriculum Vitae jednotlivych auforJde o to, Ze jsem cia
priblizit, jejich zivot, tvorbu, osudy a prdasdi, ze kterych pochazeli, jelikoz i
to ma swj vliv na pochopeni jednotlivychetl

Jak jsem psala jiZz v Gvodu, jedna se o praci kaaipi) jelikoz mi
neslo o to, napsat dalSi teoretickourehmart slozitou publikaci, ktera
obsahuje spousty slozitych termjriormulaci a odkag, ale pokud mozno
jednoduchou praci, ktera by mohla poslouzit nejestudenim, ale i Gplnym

laikim.
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SEZNAM PRILOH:

Priloha A: Cena Franze Kafky
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Spole énost Franze Kafky
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Spolenost Franze Kafky je nevladni neziskova organizétera byla
zaloZena v roce 1990. Jejim hlavnim cilemijet k oZiveni tradic, z nichz
vzeSel unikatni fenomeén tzv. prazskémecké literatury, a obnovit obecné
povdomi o vyznamu kulturni plurality i®doevropského regionu, kde spolu
po staleti ziliCesi, Némci a Zidé. Jméno Franze Kafky je pro ni symbolem
zmirénych tradic, ¥nuje jeho dilu soustavnou pozornost a usiluje @ly, se
stalo girozenou sod&dsti ¢eského kulturniho kontextu. Spotest Franze

Kafky ma nyni kolem 10008lend z celkem 23 statswta.

Mezi ¢leny Spolé€nosti pati nositel Nobelovy ceny za literatu@iinter
Grass izraelsti spisovateldmos Oz Avigdor Dagan(Viktor Fisch)), polsky
basnik Tadeusz RéOzewiczspisovateléArnost Goldflam JiFi GruSa Ivan
Klima, Pavel Kosatik, Petr PikharKarol E. Sidon- vrchni zemsky rabin a
prezident prazskych rabin - , dramatik a spisovitihn Uhde americky
architektSteven Hollhudebni skladatelja Hurnik, herciEva Salzmannova
Jiri Ornest soch#é Olbram Zoubekvynikajici literarni badatelBeter Demetz
Klaus Wagenbach, Hans Dieter Zimmermaarfada dalSich vyznamnych

osobnosti kulturniho a ¥ejného Zivota \CR a zahrardi.
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Spoleénost Franze Kafky jéizena volenym vyborem, vémz pracuji
piedni osobnosti kulturniho a sp&dmského Zivota: fiedsedou je profkurt
Krolop, literarni badatel sfového jména, germanista zabyvajici se hiaem.
prazskou #meckou literaturou;cestnym pedsedou je spisovateArnost
Lustig, jehoz knihy s tématem holocaustu vychazeji v ranobmich sita;
mistogedsedou jeVladimir Zelezny byvaly teditel televize Nova, nyni
poslanec Evropského parlamentu. Ve vyboru pradogefCermak literarni
historik a gekladatel;Frantisek Cerny, byvaly velvyslane®R v Némecku;
knizni grafikBohuslav Holy pirednic¢eska bastika Viola Fischerova; Jingich
Spicner publicista, basnik a fotograflan Vit novind a redaktor;Marie
Vodickova redaktorka aikladatelka a prolvan Vyskdil, dramatik, prozaik

a herec, ktery vyrazrovlivnil vyvoj modernihaieskéeho divadla.

Své aktivity uskut&nuje Spolénost prostednictvim Centra Franze
Kafky. Pati k nim paadani literarnich veni, besed, odbornychigdnasek a
semindu. Ve vlastnimNakladatelstvi Franze Kafkyydala ges stovku titui,

k ediénim painam pati dvacetisvazkové Spisy Karla P&ka, Dilo Franze
Kafky v ¢eskych pekladechii esejisticka edic€lovek v zrcadle. Spolaost
vlastni unikatni repliku soukromé Kafkovy knihovny téngr tisicem
dobovych svazk Provozuje odbornou knihovnu s cennou sbirkou rseé&ni
literatury k tématu prazské&mecké literatury. Kazdym rokem vypisu@enu
Maxe Broda studentskou literarni saiit o nejlepsSi esej, které se pravideln
zashuji studenti z celé republiky. Mezi vyznamné uskné@é projekty
pafti realizace Pomniku Franze Kafky na Starégs®lprazském. Spobeost
také vyhlasujeCenu Franze Kafkyjedinou mezinarodni literarni cenu

udlovanou vCeské republice.
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Cena Franze Kafky

Ztizovatelem Ceny Franze Kafky je Spatest Franze Kafky v Praze a
spolupdadatelem je hlavni #&sto Praha. Kona se pod zastitoiegsedy

Senétu Parlamentieské republiky a primatora Hlavnihasta Prahy.

Poslanim Ceny Franze Kafky je oéanuntlecky vyjime&né literarni
tvorby sodasného autora, jehoz dilo oslovujnde bez ohledu na jejich
puvod, narodnost a kulturu, tak jako dilo Franze kafkednoho z nejtSich

autoi moderni s¥tove literatury.

Cenu pedava priméator hl. 8sta Prahy ajfedseda Sposmosti Franze
Kafky spisovateli, kterého zvolila mezinarodni pargejimizéleny jsou
osobnosti okruhu literarniédy a historie:

John Calder (Velka Britanie),

prof. dr. Peter Demetz (USA),

André Derval (Francie),

dr. Marianne Gruber (Rakousko),

prof. dr. Oldich Kral (Ceskéa republika),

prof. dr. Kurt Krolop Ceska republika),

prof. dr. h.c. Marcel Reich-Ranicki gsecko),
dr. Jii Stransky Ceska republika),

prof. dr. Hans Dieter Zimmermann {iecko).
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Porota se schazi jednou¢ns. Ze svého sedu si voli pedsedu pro

piislusny rok a hlasuje o kandidaturach. Naisgbu hlasovani (tajné,

aklamace) seipdem dohodné& lenstvi v porci je ¢estné.

Nominace na udleni ceny pinalezi vyhrad& mezinarodni poret

Kandidat nize byt autorem dila prozaického (romany, sbirkyigek, sbirky

esef), basnického a dramatického, tedy pouze dila alitého (nikoli

zurnalistického, filmového, televizniho aj.), ktebglo vydano kniza (i v

piipact dramatu). Alespbjedno z jeho @ musi vyjit knizrg v c¢eském jazyce.

Zakladnim kritériem je kvalita a vynost ungleckého dila, jeho

humanisticky charakter aripos kulturni, nacionalni, jazykové a nabozenske

toleranci, jeho existencialni,

n&asovy charakter, jeho obechdska platnost

a jeho schopnost vydat&lectvi o nasi dab

Dosavadnimi laureaty jsou:

2001:
2002:
2003:
2004:
2005:
2006:
2007:
2008:

Philip Roth - USA

lvan Klima Ceska republika
Péter Nadas - Marsko
Elfriede Jelinek - Rakousko
Harold Pinter - Velka Britanie
Haruki Murakami - Japonsko
Yves Bonnefoy - Francie

Arnost Lustig €eska republika

2009: Peter Handke — Rakousko

Slavnostni ceremonial se odehrdva v reprezafth prostorach

Starongstskeé radnice v Praze vzdy koncéina u gilezitosti statniho svatku

Ceské republiky. Krom finanini ¢astky 10 000 USD a diplomu nélezi

laureatovi této ceny bronzova soSka od JaroslavayRbpmenSena varianta

Pomniku Franze Kafky stojiciho na prazském Josefov
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Osmym laureatem Ceny Franze Kafky se dle rozhodnaetiinarodni
poroty, ktera vybirala mezi patnacti nominovanymitoay, stal ¢esky
spisovatel Arnost Lustig. Cena mu byla slavnégifedana 23iijna 2008 v

Brozikow sale Starokstské radnice.

Pan profesor Zimmermann na 2agveieci rekl.
.Setkal jsem se s ArnoStem Lustigem jen jednouterd véeském centru v
Berline. Jak velky protiklad byl mezi jeldtenym textem a rozhovorem, ktery
poté nasledoval. Proza byla skljici, rozhovor vesely a nenuceny, dokonce
humorny. Neztratil nadji a diiveru, také za to mudkujeme, protoze nam

umoZzuje hle@t dal pes to, co se stalo.”

Sam Arnost Lustig cenu okomentoval:

"Je to velice pijemna cena. Jednak pro tu cenu samou, protozejgdha z

v v s

cena, ktera se utlije v Cechach. Dostal ji Philip Roth. Elfriede Jelinek,
Harold Pinter, takze mam radost, Ze jserade se skuténe vynikajicimi

autory."

"Premyslim o tom, Ze je to oprav¢kst, a nesmim se moc nafukovat,

porevadz oni jsou vSichni lepSi nez ja. Ale jsem E&dsem mezi nimi."
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